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Stecajni predmet:

Odvjetnic¢ko drustvo Petrié i dr.

HR-42000 Varazdin, Kolodvorska 13, p.p. 220
tel: 385 42 215 215; fax:+385 42 311 424
e-mail: infol@odpetric.hr; web: www.odpetric.he

Trgovackom sudu u Splitu
21000 Split
Poslovai broj: $t-9/2015

Za

Visoki trgovacki sud
Republike Hrvatske
10000 Zagreb

Stecajni duznik: HELIOS FAROS d.d. u stedaju, Priko b.b., Stari Grad

O1IB: 48594515409

zastupan po stecajnoj upraviteljici Miri Hajdié

Steéajni vierovnik: DTTC CONSULTING I REVIZIJA d.o.0., A.Mihanovi¢a 4, Varazdin

OIB: 12337717242

zastupan po punomocnicima - odvjetnicima Ani Petri¢ § Hrvoju

Petricn tz OD Petric i dr. d.o.0. {punomod se nalazt u spisu)

ZALBA STECAJNOG VJEROVNIKA

- protiv rjeSenja Trgovackog suda u Splitu, poslovni broj: 11 $t-9/2015-365 -

Rjesenjem Trgovackog suda u Splitu, poslovni broj: 11 $t-9/2015-365 potveden je
SteCajni plan koji je stecajna upravitelfica Mira Hajdi¢ podaijela 23. sepnja 2018., ukljudivo sa
rzmjenama kako su one utvrdene na rodistu od 8. studenog 2018. za stedajnog duznika FIELIOS

FAROS d.d. u stecaju, utvrdeno je da se sveukupna imovina stecajnog duznika ostavlja steéajnom

duzniku radi nastavka poslovanja, naloZeno je stecajnoj upraviteljici da provede isplatu novéanog

namirenja dijela trazbina razlucnim vierovnicima i dr., sve kako je navedeno na str. 1-15 sjeSenja,

pod tockama [-XXXVT. (dalje u tckstu: «Pobijano tjeSenje»).

Protiv Pobijanog rjesenja stecajnt vierovanik DTTC CONSULTING I REVIZIJA d.o.o.
temeljem odredbe ¢l. 339. Stedajnog zakona (dalje: «8Z», NN 71/151 104/17) podnosi ovu Zalbu

kojom Pobijano tjesenje osporava u cijelosti.

Clanovi uprave: Hrvoje Petdé, Ana Petrié » “T'egovacki sud u Varazdinu ¢ T'emeljni kapiral drutvac 2.208.000,00 kuna, uplacen u
cyclostt » MBS 070087087 » (31B 86453829502 + IBAN: HR1924020061100542480 « S\ BSBCIIR22



Temeljem odredbe ¢l. 339 u vezi cl. 10. SZ-a, te odredbe ¢l. 353. u vezi ¢l. 378. Zakona o
parni¢nom postupku (dalje u tekstu: «ZPPy»), Zalitelj ovu Zalbu podnost iz sljedeéih Zalbenih

osnova.

1. Bitnih povreda odredaba parni¢nog postupka
2. Pogresno i nepotpuno utvrdenog ¢injenicnog stanja
3. Pogresne primjene materijalnog prava.

ObrazloZenje

Pri sastavljanju i donodenju, a posljediéno tome i pri potvrdi Stedajnog plana dosle je do
nepravilne primjene odredbi vedeg broja prisilnih propisa. Sam Stecajni plan zahvacen je
razlozima nistetnosti jer je zasnovan na financijskom izvjeséu (Bilanci étanja na dan 30. lipnja
2017.g.) pri €ijoj itzradi nisu poStovane odredbe mjerodavnog Zakona o racunovodstvu kao
prislinog propisa kojeg su se duzni pridrzavati svi poduzetnici, ukljucujuci i one nad kojima je
otvoren steéajni postupak, nisu podtovane odredbe Medunarodnih standarda financijskog
izvijestavanja (MSFI), Hrvatskih standarda financijskog izvje$tavanja (HSFI), odredbe Zakona o
procjeni vrijednosti nekretnina, Pravilndka o metodama procjene viijednosti nckretnina, i
konacno, odredbe Steajnog zakona. Iz svih navedenih razloga sud je imao uskratiti potveda
Stecajnog plana, a ne isti potvrditi Pobijanim tje§enjem.

Shjedom navedenog supra, doslo je do nastanka apsolutno bitih procesnih povreda, dinjenice su
pogresno 1 nepotpuno utvidene te je materijalno pravo pogre$no primijenjeno, sve kako se

detaljno 1znost u nastavku ove zalbe,

FINANCIJSKI IZVJESTA] NA KOJEM JE ZASNOVAN STECAJNI PLAN

1. Prema podacima iz Stecajnog plana, sve radnje i postupcl u izradi steéajnog plana
zasnovani su na Bilanci stanja na dan 30. lipnja 2017. godine sastavljenoj u
postupku revizije Posebnih financijskih izvjeStaja steCajnog duZnika - bilance, a
koja revizija je obavljena prema Ugovoru zakljudenom izmedu Valamar/PBZ CO i1

sastavila financijske izvjedtaje nije sastavljena od stedajne upraviteljice odnosno struénih

sluzbi stecajnog duznika, ved su se stanja u postovnim knjigama i izvieStajima stedainog
pripremne osnove Stecajnog plana (Izvanredna revizija na 30.06.2017. i njezini rezultati).
Takvo postupanje protivno je prisilnopravnim odredbama Zakona o radunovodstvu jer

je druitvo u stedaju duino je sastavljati_svoje financijske izvjeitaje prema Zakonu o

racunovodstvu, primjenom okvira MSFT-a ili HSFT-a (€1. 17. Zakona o radunavadstyn).

DOKAZ: - preslika tocke 13, str. 46 pripremne osnove Steéajnog plana — Izvanredna
revizija na 30.06.2017. 1 njezini rezultati

- Ugovor o revizijskim uslugama od 7. kolovoza 2017. godine



iii.

1v.

U konkretnom slucaju, umjesto primjene financijskog izvjestaja zasnovanog na Zakonu o

racupovodstvu, kao podloga za Stedajni plan sastavljen je financijski izvjeStaj za
posebne namjene, $to nije zakonita procedura. Takva pogresna primjena materijalnog
prava rezultirala je sastavljanjem Stedajnog plana kojim je dugotrajna materijalna imovina
steCajnog duznika podcijenjena, a obveze su precijenjene, €ime su gubici stedajnog
duznika prikazani u iznosu koji znacajno nadilazi stvarne gubitka ste¢ajnog duznika.
Upravo tako prikazani gubici posluZili su konstrukciji smanjenja temeljnog kapitala
stecajnog duznika i svodenju nominalne vtijednosti dionica stedajnog duZnika s iznosa od
200,00 kuna najprije na iznos od 10,00 kuna, a zatim na nominalni iznos od 1,00 kuna
spajanjem deset dionica u nominalni iznos jedne dionice od 10,00 kuna, sve kako bi se
poksili neistinito prikazani gubici stecajnog duznika od 112.595.060,00 kuna. Drugim
rijecima, da Steéajni plan nije zasnovan na pogre$no prikazanim financijskim podacima,
uopée ne bi bilo uvjeta za daljnje korake koji su predvideni provedbenom osnovom.

Natme, financijski izvije$taji za poscbne namjene sastavljaju se za posebne ciljeve i u
skladu s okvirom posebne namjenc - okvir financijskog izviedtavanja oblikovan za

ispunjavanje _informacijskih potreba _posebnih korisnika (tocka 6. Medunarodnog

revizijskog standarda 800 Poscbna razmatranja - Revizije financijskih izvieStaja
sastavljenih v skladu s okvirima posebne namjene). Cilj sastavljanja konkretnog
financijskog izviedtaja za poscbne namjene stedajnog duZnika - Bilance stanja na
30.06.2017., je dobivanje za koriStenje podataka i isprava kako bi se provelo ulaganje i
dokapitalizacija Drustva. Time se zaobilazi iskazivanje financijskih podataka

sukladno MSFI-a odnosno HSFI-a i Zakonu o_radunovodstvu, a $to u konaénici

dovodi do povoljnijeg poloZzaja ponuditelja Valamar /PBZ.

Okvir za posebne namjene nije sukladan okvirima MSFI-a ili HSFl-a, i temeljem istog se
knjigovodstveni podaci u poslovnim knjigama stecajnog duznika nisu smijeli ispravhjati i
uskladivati prema Financijskim izvjeStajima za posebne namjene danima od revizorske
tvrtke KPMG Croatia d.o.o., kao §to se na temelju tih podataka nije moglo sastaviti
isptavno financijsko izvjeSce sukladno Zakonu o radunovodstvu, te to izvieiée ne
moze biti podloga za smanjenje i povedanje temeljnog kapitala sukladno Zakonu o
trgovackim drustvima. Drugim rijecima, polazne osnove na kojima lezi éitav Stecajni plan

su pogresno utvrdene i nezakonite.




V.

Da bi financyski izvjestaji stecajnog duznika bili ispravni 1 zakoniti, isti su trebali bitt
sastavljeni sukladno ¢lanku 16. 1 17. Zakona o ta¢unovodstvu, odnosno sukladno MSFI-a

ili HSFI-a i njihovim okvirima. Poduzetnik mora na pocetku svog poslovanja popisati
imovinu i obaveze i navesti njihovu pojedinacnu vrijednost, te je duZzan najkasnije s
krajem godine uskladiti knjigovodstveno stanje sa popisanim stanjem (clanak 15.
Zakona o radunovodstyu). Clanak 89. Steéajnog zakona propisuje da je stecajni upravitel;
duzan postupati savjesno 1 uredno, a osobito: 1. dovesti w red odlevidnik
knjigovodstvenih podataka do dana otvaranja stecajnog postupka, (...) 4. sastaviti
pocetno stanje imovine duZnika, itd.» Ividentno je da navedeno u konkretnom slucaju
nije udinjeno, vet je sastavljen «prilagodeni» financijski izviestaj. lako je u sklopu rasprave
o predlozenom Stecajnom planu ukazano na ove nezakonitosti, sud je bezrezervno i
nekriticki primjedbe odbacio 1 prihvatio navode stecajne upraviteljice 1 drugih osoba koje
su se na rociftu 8. studenog 2018. godine ocitovale o primjedbama. Za isto sud u
Pobijanom  rjeSenju nije iznio nikakve razloge, zbog cega je Pobijano rjeSenje

nerazumlitvo 1 zahvaceno apsolutnom bitnom procesnom povredom.

RAZLIKE U PRIMJENI OKVIRA ZA POSEBNE NAMJENE I OKVIRA MSFI ILI

HSF1

V1,

Zalitelj na ovom mjestu Zeli iznjjeti do kojih je razlika doslo u prikazu imovine i obveza

stecajnog duznika uslijed primjene nezakonitog financijskog izjestaja.

a) Razlike pogledu dugotrajne imovine

vil.

vIIL,

Primjenjenim  Okvirom za posebne namjene, dugotrajna materijalna  imovina

steCajnog duZnika (zemljiste, gradevinski objekti, pokretnine) prema revizijskom

zviescu 1 financipskom izvjeStaju za posebne namijene, iskazana je prema procjeni na
temelju modela diskontitanih novcanih tokova (ovisi o postizanju planirane i ciljane
razine bruto operativiie dobitt, znacajnim prosudbama, pretpostavkama o buduénost,
ukhucujudi diskontne stope, stope rasta, stope popunjenosti, terminalnih viijednosti i
prihoda po raspolozivo) sobi).

Hevatski standard financijskog izviestavanja (HSEFI) 6. Dugotragna materijalna imovina | koji
je sukladan Medunarodnom standardu financijskog izvieStavanja (MSFI) 16. Nekretnine,
postrojenja i oprema, odreduje da se dugotrajna materijalna imovina nakon priznavanja mjeri
po modelu tro$ka (trosku nabave umanjenom za akumuliranu amortizaciju 1
akumuliranc gubitke od umanjenja) th modelu revalorizacije (fer - postena vrijednost).

Fer (podtena) vrjjednost zemljiSta 1 zgrada obicno je njihova trzisna vrijednost utvrdena

progjer

oju__uobida; jaju_profesionalni kvalificirani _procjenitelji. (sudski

Sukladno clanku 22. tocki 3. 1 4. Zakona o procjeni vrijednosti nekretnina, procjena
vrijednosti nekretnine izraduje se na temelju opéih vrijednosnih odnosa na tZidtu
nekretnina na dan vrednovanja 1 stanja nektetnine na dan kakvoce, obuhvacajudi cjelinu
okolnosti pri wobiajenom poslovnom kretanju ponude i potraZnje kao §to su opéa
gospodarska situacija, trZiste kapitala, te gospodarski 1 demografski razvoj podruéja.
Propisane metode procjene su poredbena metoda, prihodovna metoda i trofkovna
metoda.



XL

xiil,

xiv.

Poredbena metoda u prvom je redu primjetena za utvedivanje tr¥iSne vrijednosti
neizgradenih 1 izgradenih zemlji§ta, a kotisti se i za procjenu vrijednosti samostojecih,
poluugradenih i ugradenih obiteljskih kuéa, obiteljskih kuéa u nizu, stanova, garaia kao
pomocne gradevine, garaznih parkirnih mjesta, parkirnih mjesta 1 poslovnih prostora.
Potedbenom metodom trzi$na se viijednost odreduje iz najmanje tri kupoptrodajne cijene
(transakcije) poredbenih nekretnina.

Prhodovna metoda u prvom je redu primjerena za utvrdivanje trzisne vrijednosti
izgradenih katastarskih cestica na kojima se nalaze najamne nekretnine, gospodarske i

druge nekretnine svrha kojih je stvaranje prihoda.

Troskovna metoda u prvom je redu primjerena za utvrdivanje trfiSne vrijednosti

tzgradenih gradevnih Cestica na kojima se nalaze zgrade javne namjene i druge gradevine
koje svojim oblikovanjem nisu izgradene sa svrhom stvaranja prihoda, a posebno
samostojece, poluugradene 1 ugradene obiteljske kuée koje prema svojim obiljeZjima nisu
usporedive.

1z prethodno znjjetog pod tockama vii-xii razvidno je da model diskontiranih novianih
nije metoda prema kojoj. profesionalni_kvalificirani procjenitelji odreduju
fer - trZisnu vrijednost nekretnina koje nisu u najmu te se po tom modelu ne moZe

iskazati knjigovodstvena vrijednost _nekretnina u_ poslovnim _knjigama i
financijskim izvjestajima steajnog duznika,

Istice se da je procjena dugotrajne matetijalne imovine, zemljidta i nekretnina stecajno
: > 8
duZznika obavijena po nalogu stecajne upraviteljice u 2016. godini od kvalificiranog
procjenitelja g. Roka Mijanoviéa po tro$kovnoj metodi, te je za potrebe iztade Stecajnog
plana bilo nuzno korstiti viijednost dugotrajne materijalne imovine po metodi propisanoj
Zakonom sastavljenoj od strane profesionalno kvalificiranog procjenitelja.
: g

DOKAZ: - procjena trzisne vitjednosti nekretnina po vieStaku Roku Mijanoviéu

XV

XV

(2016.g.) objavljena na internetskoj stranici e-Oglasna ploca sudova

Prema metodi diskontiranih nov¢anih tokova viijednost nekretnina steéajnog duZnika
utvrdena je u iznosu od 107.619.000,00 kuna, a prema tro$kovnoj metodi vrijednost
nekretnina steéajnog duZnika utvrdena je u iznosu od 169.413.707,80 kuna, a $to &ini
razliku od znacajnih 61,8 milijuna kuna!

Na stranici 47. Stecajnog plana - pripremna osnova, u deugom odjeliku stoji shjedeée: «Pri
izradi svojih Financijskih izvjestaja, revizor je jzvtdio uvid u poslovne kajige drudtva i
drugu dokumentaciju, ukljuéivo i stecajne spise za stecajnog duznika, a pri izradi svojega
zvjesca koristio je procjenu vrijednosti nekretnina izradenu ranije tijekom stedajnog
postupka od strane stalnog sudskog viestaka Roka Mijanovica, ali postujuéi revizotske
standarde 1 metode, revizor se koristio i alternativnom procjenom viijednosti imovine
steCajnog duznika, koju je izradio ovlasteni procjenitel] COLLIERS.»

DOKAZ: ~uvid u str. 47. Stecajnog plana — ptipremna osnova



xvil.

Drustvo COLLIERS ADVISORY d.o.0., Zaggeb, Petrinjska ulica 3, upisano je u sudski
registar Trgovackog suda u Zagrebu pod matiénim brojem subjekta MBS: 080884422,
OIB: 40502093456, i to za obavljanje slijedeéih djelatnosti: *strucni poslovi prostornog
uredenja, *projektiranje, gradenje, uporaba 1 ukljanjanje gradevina, *nadzot nad gradnjom,
*kupnja i prodaja robe, *obavljanje trgovackog posredovanja na domadem i inozemnom
trzistu, *zastupanje inozemnih tvrtki, *pruzanje usluga informacijskog drustva, * poslovi
upravijanja nekretninom i odeZavanje nekretnina, *posredovanje u prometu nekretnina,
*poslovanje nekretninama, *savjetovanje u vezi s poslovanjem i upravlanjem,

*promidiba (reklama i propaganda), *istraZivanje trZista 1 ispitivanje javnog mijenja.

DOKAZ: - izvod iz sudskog registra za COLLIERS ADVISORY d.o.o.

®VIdi.

Pregledom internetske stranice drustva COLLIERS ADVISORY d.o.o. utvrduje se da
drustvo ima odjel procjenjivanja nekretnina u kojem radi ukupno pet osoba, od kojih su
dvije savjetnici/ procjenjivali, Za te procjenjivace na internetskoj stranici nema podataka o
registracyji istih kao vijeStaka za podrudje procjenc nekretnina ili pak kao sudskih

procjenitelja,

DOKAZ: - 18pis internetske stranice drustva COLLIERS ADVISORY d.o.0.

XX,

Za ocjenu je L drustvo COLLIERS ADVISORY d.o.0. Zagteb, ovladteni procjenitelj
nekretnina, mjerodavni su Zakon o procjeni vrijednosti nekretnina (NN RH 78/2015)
te Pravilnik o stalnim sudskim vjeStacima (NN 38/14, 123/151 23/16) i Pravilnik o
stalnim sudskim procjeniteljima (NN 64/98 i 88/08).

Tako ¢lanalk 3. Zakona o procjeni viijednosti nekretnina, odreduje slijedece:

(1) Ovaj Zakon ptimjenjuje se prilikom procjene vrijednosti nekretnina, njihovih
sastavanith dijelova, pripadaka i drugih stvarnih prava na nckretninama, kao trZisne
vifjednosti.

(2) Procjena vrijednosti nekretnine iz stavka 1. ovoga ¢lanka multidisciplinarni je postupalk

trzidnog vrednovanja prema zadacima naruditelja, koji provode stalni_sudski vicstaci za

jenu nekretnina i stalni sudski procjenitelj, éije ovlasti proizlaze 1z posebnih propisa

kojima se ureduje rad sudova i postupci izvlastenja.

Nadalje, clanak 4. Pravilnika o stalnim sudskim vjedtacima odreduje da pravne osobe

Ispunjavaju uvjete za obavljanje poslova sudskog vieStadenja / procjenjivanja:

ako su u svojoj djelatnosti registrirane i za obavljanje vijestadenja/procjenjivanja za
odredeno podrudje, a §to dokazuju rjeSenjem iz nadleZnog sudskog registra,

ako je utvrdeno da su njihovi zaposlenici imenovani stalnim  sudskim
vjestacima/procjeniteljima, §to se dokazuje rjefenjem o imenovanju za stalnog sudskog

vjestaka / procjenjivaca za podrudje odredenog Zupanijskog odnosno trgovackog suda,

ako za zaposlenike koji su imenovani stalnim sudskim vjestacima/procjeniteljima imaju
zakljucen ugovor o osiguranju od odgovornosti za obavljanje poslova stalnog sudskog
viedtaka/procjenitelja.



XX,

xxl.

XXt

XX1,

Kako je 1z podataka za drustvo COLLIERS ADVISORY d.o.o. razvidno da u
registriranim djelatnostima nema upisane djelatnosti viedtacenja za podrudje nekretnina ili
procjenjivanja nekretnina, jasno je da tvrtka COLLIERS ne ispunjava uvjete za
ovlastenog progjenjivaca nekretnina. Nadalje, drustvo COLLIERS ADVISORY d.o.0. ne
ispunjava ni daljnji kumulativno predvideni uvjet da su njezini zaposlenici imenovani
stalnim sudskim vjestacima/procjeniteljima, $to samo potvrduje prethodno iznesei
zakljuéak. Iz navedenog razloga, odgovor koji je na ovu primjedbu iznesen na rocistu 8,
studenog 2018. od strane predstavnika Revizorske tvrtke KPMG Croatia, pokazuje se
nestinitim 1 zavaravajuéim. Nastavno na prethodno, 1 obrazloZzenje Rjesenja o
potvrdivanju Stecajnog plana u kojem sud navedi da je (cit.) w»dostatne, valjano, ad boc
odgenoreno na bitne navode od strane konferetnil werovnikar, a koje obrazloZenje uopce ne sadrzi
razlog o tome zasto sud smatra da je dano obrazlozenje dostatno 1 valjano, ngje moguée
Ispitatl, proturjecno je svim istaknutim navodima 1 stanju spisa, sljedom cega je

zahvaceno apsolutno bitnom procesnom povredom iz ¢l. 354 st. 2. toc. 11. ZPP-a.

Zalitelj ukazuje i na sadeZaj odredbe &anka 185. a Zakona o trgovadkim drudtvima (dalje:
«ZTDw). Tom odredbom propisana je moguénost ulaganja stvari/prava u temeljni kapital
bez obavljanja revizije osnivanja samo ako se izvisi procjena viijednosti stvari/prava po
neovisnom stalnom sudskom procjenitelju odgovarajuce struke 1 prema
opéepriznatim nacéelima vrednovanja,

Slijedom navedenog, sasvim je jasno da je u okolnostima u kojima postoje procjene
nekretnina sastavljene po stalnom sudskom viestaku u Bilancu stanja na 30. lipnja 2017.
godine dugotrajnu materijalnu imovinu trebalo iskazati upravo prema tim procjenaina
ovlastene osobe - stalnog sudskog viestaka Roka Mijanovica, a ne prema alternativnoj
(neprimjereno]) procjeni koju je izradio neovladteni procjenitelj COLLIERS ADVISORY

d.o.o.

Neistinitim iskazivanjem vrijednosti dugotrajne matersjalne imovine u Bilanci stanja na 30.
lipnja 2017. godine ista je Bilanca predstavijala izviestaj koji je nepodoban za sve daljnje
radnje u izeadi Steajnog plana, jer se u njoj iskazao gubitak s osnova smanjenja
veijednosti dugotrajne materijalne mmovine od 61.794.708,00 kuna, a koji gubitak nije
nastao na temelju zakonito provedene procjene nekretnina 1 ne moze bitt osnova za
smanjenje temeljnog kapitala. Tako iskazan gubitak nije podoban ni za donosenje Odluke
o pojednostavljenom smanjenju temeljnog kapitala radi pokri¢a gubitaka do i iznad visine
temeljnog kapitala (drugo smanjenje temeljnog kapitala) iz tocke 6.4. stecajnog plana -
provedbene osnove.



XXIV,

Sastavljac Stecajnog plana pod tockom 5. Likvidacijska vrijednost imovine stecagnog dusnifea, str.
20 ptipremne osnove, tvrdi da je moguée radunati s unovéenjem svih nekretnina
ste¢ajnog duznika u vrijednosti ne vi$oj od 54.000.000,00 kuna (171.828 m® prvoklasnog

zemljista sa objektima od 1470 leZajeva plus 150 smjestajnih jedinica sa svim potrebnim
prostorijama - tlocrtne povisine 26.776 m®, te u posjedu i izvanknjiznom vlasnidtvu jos
29.229 m® zemljidta, u Starom Gradu na otoku Hvaru). Stoga se prilate i procjena
profesionalnog kvalificiranog procjenitelja Roka Mijanoviéa iz svibnja 2013. godine, kada
su nekretnine stecajnog duznika procijenjene na iznos od 340.785.798,00 kuna iz Cega se
moze zakljuciti da je procjena prednje navedenog procjenjivaca u prosincu 2016. godine
veC uzela u obzir stanje vlasnika nekretnina da je v stecaju u kojem postupku se
nekretnine uobicajeno prodaju za 50 % procijenjene viijednosti, te su iste nekretnine u
2016. godini procijenjene na 169.413.707,00 kuna. Naime, u razdoblju od 2013. do 2016.
godine ne postoji pad, veé rast cijena nekretnina te je jasno da je do pada procijenjene
vrijednosti istog procjenjivaca doSlo zbog uvazavanja cinjenice da ¢e se prodaja

nekretnina viditi u sklopu stecajnog postupka.

DOKAZ: - procjena trzidne veijednosti nekretnina po vijestaku Roku Mijanovicu (2013.g.)

b) Razlike u pogledu obveza

XXV,

XXV,

XXVIL

XXViii.

XXIX.

Pramjenjenim Okvirom za poscbne namjene #kupne kratkorolne obwege steCajnog
duznika iskazane su u iznosu 271.524.000,00 kuna, od dega obaveze prema dobavijalima
1ostale obvege iznose 256.407.000,00 kuna, a rexerviranja iznose 15.117.000,00 kuna.

Obaveze prema dobaviljalima i ostale obavege utvidence rieSenjem o utvrdenju trazbina
donesenim u sklopu ovog stecajnog postupka iznose ukupno 140.581.845,35 kuna
{uskladent sa sumiranim podacima pod to¢kom 14. Namirenje razluénih vijerovnika i
stecajnih vijerovnika s utvrdenim traZzbinama, od strane 52 do 62 Steéajnog plana,
pripremna osnova), a obaveze koje su nastale u poslovanju u stedaju iznose 8.669.000,00
kuna, odnosno kratkerofne obavege stecajnog duznika na 30.06.2017. godine iznose

ukupno 149,250.845,35 kuna.

Rezerviranja irnose 12.121.145,62 kuna (podaci pod todkom 14.5.2. Izdvajanja za
nenovéano namirenje stecajnih vjerovnika s osporenim traZbinama putem pravnog

mstituta odobrenog temeljnog kapitala, strane 60 1 61 stecajnog plana, priptemna osnova).

lz svega prednje danog u sveri obaveza, razvidno je da su Financijskim izvie$tajem za

posebne namjene - Bilancom stanja, iskazane ukupne Obaveze na dan 30.06.2017,

godine u iznosu 256.407.000,00 kuna, a da su_sukladno tjefenju o utvrdenju
trazbina u_stedajnom postupku trebale biti iskazane u iznosu od 149.250.845,35

[z svega prednje iznijetog u svezi regerviranja, razvidno je da su Financijskim izvje§tajem
za posebne namjenc - Bilancom stanja, iskazana regerviranja na 30.06.2017. godine u
iznosu 15.117.000,00 kuna, a da su trebala biti iskazana u iznosu od 12.12.145,62 kuna.



XXX,

xxxi.

Razlika u vecem iskazivanju obveza 1 rezerviranja od strane revizora proizlazi iz toga §to
su u Financijskom izvje$taju za posebne namjenc iskazane obaveze koje su u steajnom
postupku osporene, kao na primjer obaveza prema stecajnom vicrovniku drugog viSeg
isplatnog reda RH - Ministarstvo financija za zateznu kamatu po regresu na drZavna
jamstva u znosu 100.558.400,00 kuna, a koja traZbina je prestala, zatim obaveza prema
Tellin Hoteli d.o.o. u iznosu 3.417.529,50 kuna i dr. Za te osporenc trazbine obavljena su
rezerviranja radi stavljanja navedenih stecajnth vierovnika u jednak polozaj s vietovnicima
s utvrdenim trazbinama, a koja iznose 12.121.145,62 kuna, a ne 15.117.000,00 kuna kao

§to je to u financiskom izvjestaju za posebne namjene.

Radi pune informacije, ¢injenica je 1 da su u Ponudi od 15.05.2017. godine ponuditelji
Valamar/PBZ CO, na strani 7. u tablici za trazbinu RH MF za kamatu naveli: "Prema

analizi Ponuditelja, prigovor zastare trazbina na kamatu na drzavna jamstva osnovan je,

pa se ne ocekuje potreba za namirenjem te teazbine u noveu: alternativno, tom de

vjerovniku biti ponudeno namirenje u nenovéanom obliku (dionice).»

DOKAZ: - ponuda ponuditelja Valamar/PB2Z CO

XXX

XXX,

XEXIV.

XXXV,

MSFIL 1 Pregentiranje financijskib izyjestaja i HSF1 13 Obvege, odreduju da se obveza

ptiznaje kada je vierojatno da ¢e zbog podmirenja sadasnje obveze dodi do odljeva resu

1z poduzetnika 1 kada sc iznos kojim Ce se ona podmiriti moze pouzdano izmjeriti,

Prema gedenjima Trgovackog suda u Splitu u stecajunom postupku, toéno su utvrdenc
trazbine koje se priznaju i to¢no se identificiraju traZbine koje se ne priznaju, te je na
temelju tih rjeSenja trebalo iskazati knjigovodstveno stanje obveza. lznos kojim ée se te
obveze podmirtiti moze se pouzdano izmjeriti. Iskazivanje obveza prema stedajnim
vjctovaicima u punom iznosu, a koje trazbine nisu priznate u stecajnom postupku u
financijskim izvjestajima steéajnog duZnika suprotno je racunovodstvenim propisima
{Zakonu o racunovodstvu 1 racunovodstvenim standardima), ¢ime se iznos od 107
milijuna kn nije smio 1skazati kao obveza jer nije izgledno da ¢e doéi do odljeva resursa iz

drudtva u stecaju i njegova sljednika.

Da su obveze u financyjskim izvjestajima iskazane u skladu s Zakonom o radunovodstvu i
Hrvatskim standardima financijskog izvjestavanja ili Medunarodnim  standardima
financijskog izvjestavanja, tada bi revizor u pogledu istih mogao iskazati da su «istinito i
fer prikazane u financijskim izvjeStajimay», a Sto revizor na rociStu odrzanom 8.
studenog 2018, godine nije naveo, ved je izjavio da su iskazane obveze «valjane»,

Clanak 20. stavak 7. Zakona o radunovodstvu, odreduje da se revizor duZan jasno izraziti
da li financijski 1zvjestaji pruzaju istinit i fer prikaz financijskog polozaja sukladno Zakonu
o racunovodstvu 1 HSFI-ima (MSHl-ima), slijedom dega se zakljucuje da je revizor na
rodiStu, odgovarajudi na istaknute promjedbe, trebao jasno odgovoriti da i su obveze u
financijskim izvjeStajima na 30.06.2017. godine iskazane u skladu s Zakonom o

racunovodstvu 1 HSFI-ima (MSFI-ima), ili nisu, a $to pristupjeli revizor nije udinio.



XEHVIL

XXXVIL

Iz prednjeg, razvidno je da je revizor danim odgovorom «iskazane obveze su valjane»
de Jaco priznao da obveze koje su osporenc sukladno rjefenjima Trgovackog suda u Splitu
u stecajnom postupku, nisu u Bilanel stanja na dan 30.06.2017. iskazane sukladno
kogentnim propisima - Zakonu o racunovodstvu, HSFI 13. Obueze odnosno MSFI 1.
Prezentiranje financijskih igpeitaje. Sud u pogledu ovoga u obrazloZenju Pobijanog tjesenja
samo kratko navodi da je (cit.) »dostatne, valjano, ad hoc odeovereno na bitne navede od strane
konfkretnil yierovnikan, a koje obrazlozenje uopée ne sadrzi razlog o tome zasto sud smatra
da je dano obrazloZenje dostatno i valjano, zbog Cega sud tako zakljuéuje i zasto smatra
da je time otklonjen istaknuti prigovor.

U nastavku Zalbe se prikazuje Bilanca stanja na 30.06.2017. godine sastavljena za posebne
namjene od revizora i usporedni podaci koje je stecajni duznik na 30.06.2017. godine

duzan iskazati prema Zakonu o racunovodstvu i racunovodstvenim standardima:

c¢) Paralelni prikaz razlika u Bilanci (FI za posebne namjene) i Bilanci sastavljenoj

sukladno Zakonu

U daljnjem tekstu se prikazuje Bilanca stanja na 30.06.2017. godine sastavljena za posebne

namjene od_revizora i prikaz usporednih podataka koje je steéajni_ duZnik bio dufan

XXXVl
iskazati na dan 30.06.2017. godine primjenom
rzéunovadstvenih standarda:
AKTIVA
Nekretnine
Pokretnine

Dugotrajno ulaganje
Nematerijalna imovina
Ukupno dugotrajna imovina
Novac

Potrazivanja od kupaca

Ostala potrazivanja

Zalihe

UKUPNO KRATKOTRAJNA IMOVINA

Obveze prema zaposienicima
Obveze RH porezi i doprinosi placa i drugo
Obveze HBOR - razluéna prava, 50 % novac, 50 % glavnica

Obveze RH - razluéna prava i PDV, 50 % novac, 50 %
glavnica
Drugi visi isplatni red - u noveu 50 % glavnice

Drugi vidi Stari Grad - u noveu 50 %

Zakona o

F1 za posebne

racunovodstvu 1

Zakonsks izviestaj

namjene 30.06.2017.
30.06.2017.
107.619.000,00 169.413.707,80
783.0006,00 783.715,00
19.004,00 0,006
1.000,00 0,00
108.422.000,00 170,197.422 80

5.146.000,00

5.146.684 61

2.614.000,00 2.560.000,00
6.000,00 18.800,00
889.000,00 888.895,00
8.655.000,00 8.614.379,61

117.077.000,00

178.811.802,41

7.050.717,22
37.739.512,08
629.962,74
67.103.645,84

4.891.684,93
5.750.000,00

7.050.717,22
37.739.512,08

629.962,74
67.103.645,84

4.891.684,93
5.750.000,00
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Drugi visi isplatni red - 50 % glavnice + kamate
Drugi vi$i isplatni red - osporeno

Druge obveze - iz ste€aja

Obveze za rezervacije

Ukupno cbveze

Upisani kapital

Akumulirani gubici

Ulkupno kapital i rezetve

UKUPNA PASIVA

17.416.322,54
107.156.154,65
8.669.000,00
15.117.000,00

17.416.322,54
0,00
8.6G9.000,00
12.114.020,00

271.524.000,00

161.364.865,35

(7.684.000,00
(222.131.000,00)

67.684.000,00
(50.237.062,94)

{154.447.000,00)

17.446.937,06

117.077.000,00

178.811.802,41

KXKIK,

%L

xli.

xlil.

x1iii.

xliv.

Iz Bilance stanja na 30.06.2017. godine gs_a_s__t_gy_l_jg;;_lwq,_,wz_g%pnggbge*ngfmjggg od revizora
proizlazi da su akumulirani gubici 222.131.000,00 kuna a prema Bilanci stanja na
30.06.2017. godine sastavljenoj_ ptema pozitivnim _propisima RH, proizlazi da su
akumulirani gubici 50.237.062,94 kuna, odnosno da kod Bilance stanja na 30.06.2017.
godine sastavljene za posebne namjene od revizora, gubici prelaze vrijednost kapitala za
154.447.000,00 kuna, dok kod Bilance stanja na 30.06.2017. godine sastavljenoj
prema pozitivnim propisima RH, vrijednost kapitala prelazi vtijednost gubitaka
za 17.446.936,06 kuna.

Iskazani akumulirani gubici od 222.131.000,00 kuna u Bilanci stanja na 30.06.2017. godine
sastavljeno] za posebne namjene od revizora, uz povijesne gubitke iz poslovanja do
31.12.2016. godine od 53.174.000,00 kuna, sadrze i gubitak s osnova smanjenja
vrijednosti dugotrajne materijalne imovine po neptimjetenoj procjeni vrijednosti (procjent
po nezakonitoj metodi procjene) za 61.800.000,00 kuna i gubitak s osnova ptiznavanja
obveza za osporene trazbine u iznosu 107.157.000,00 kuna.

Ne postoji zakonska osnova da se¢ gubici utveduju i iskazuju iz osnova smanjenja
vrijednosti dugotrajne materijalne imovine po neprimjetenoj procjeni vrijednosti
{procjeni po nezakonitoj metodi progjenc) i s osnova obveza koje su ospotene u
ste¢ajnom postupku.

O opisanim okolnostima stecajni vjerovnik DTTC CONSULTING I REVIZIJA d.o.o.
obavijestio je sud 1 ostale vjerovnike podneskom od 2. studenog 2018. godine. Podnesak s
prunjedbama objavljen je na internetsko] stranici e-Oglasna ploéa sudova dana 8.
studenog 2018, godine.

ROCISTE OD 8, STUDENOG 2018,

Pri svim primjedbama istaknutim u podnesku od 2. studenog 2018. godine stedajni
vierovnik ostao je i na rocistu odrzanom 8. studenog 2018. godine.

SteCajna upraviteljica_gda. Mira Hajdi¢ na primjedbe je odgovorila navodeéi (cit):

«Uvijet za sudjelovanje u dokapitalizaciji, kojeg su u svojoj ponudi naveli ponuditelii, bio je

da se provede revizija financijskih 1zviesca stecajnog duznika. Revizorsko drutvo KPMG
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xlv,

xlvi.

xlvil.

xhvit,

Croatia d.0.0. je obavilo traZenu reviziju, a ja sam u svojstva Uptave i Nadzornog odbora
steCajnog duznika utvrdila financijska izvijesc¢a sa 30. lipnja 2017, koja su bila predmet
revizije, a kasnije 1 ona na keaju godine.»

Ovakvi navodi stedajne upraviteljice ne odgovaraju istini, a sud nicime iste nije provierio i
P L 5

u Pobijanom tjesenju istaknuo zasto te navode ocjenjuje «dostatnima i valjanima».

Naime, suprotno navodima stecajne upraviteljice, u Ponudi za ulaganje i dokapitalizaciju
drustva Helios Faros d.d. u stecaju, Stari Grad, kao uvjet za namirenje vjerovnika
ponuditelji su naveli, medu ostalim, provedbu revizije poslovanja stedajnog duznika
za razdoblje od tri godine koje prethode otvaranju stedajnog postupka i za
razdoblje trajanja steCajnog postupka. Dakle, uvijet nije bilo provodenje revizije za

posebne namjene na dan 30.06,2017, godine, veé provodenje revizije poslovanja za
razdoblje od tri godine prijq

1j

Takva revizija za 2013., 2014, 1 2015. godinu, kojom je uvjctovana Ponuda ponuditelja,
zapravo bi predstavljala reviziju koju je stecajni duZnik imao napraviti 1 sukladno
zakonskim propisima (Zakonu o reviziji, Zakonu o racunovodstvu, propisima Zagrebacke
burze, te Registra financijskih izvjestaja), a $to stecajni duZnik nije napravio u godinama
koje su prethodile otvaranju stecaja. Zakonom je propisano da dionicka drustva obvezno
provode zakonsku reviziju poslovanja temeljenu na Zakonu o racunovodstyu, Okviru za
ptimjenu standarda financijskog izvjeStavanja i standardima financijskog izviestavanja
primjenjivim u RH (FISFl-ima ili MSFI-ima}, a koja provijerava i ocjenjuje financijske
izvjestaje u svrhu davanja struénog i neovisnog midljenja o istinitosti i objektivnosti
financijskog stanja, rezultata poslovanja i novéanih tokova (¢lanak 2. Zakona o revizii,
NN 146/2005, 139/08, 144/12, 78/15). Zadnja revizija koja je u tom smistu obavljena
kod stecajnog duznika bila je za 2012, godinu.

Iz Registra javne objave financijskih izvjeStaja vidljivo je da financijski izvjestaji s
revizijskim izvjes¢em za 2013., 2014. 1 2015. godinu za steéajnog duZnika nisu objavljeni,
a §to upucuje da nije obavljena ni revizija poslovanja Drustva za razdoblje od tri godine
koje prethode otvaranju stecajnog postupka (bez revizijskog izvjeséa ne mogu se objaviti
ni financijski izvjestaji). Suprotno tome, iz Registra javne objave financijskih izviedtaja
vidljivo je da su za stecajnog duinika objavljeni financijski izvjestaji za 2016. godinu bez
revizijskog izvjesca (nije obvezno revizijsko izvjcsce jer se radi o drudtvu u stedaju).

DOKAZ: - ponuda za ulaganje 1 dokapitalizaciju od 10.05.2017.

- izvod 1z RGIT o izviestajima za Helios Faros d.d. za 2013., 2014., 1 2015.

- izvod 1z RGFI o izvjestajima za Helios Faros d.d. u stecaju za 2016.
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xlix.

Iz prethodno navedenog, vidljivo je da je uvjet za sudjelovanje u dokapitalizaciji bio da sc
provede revizija poslovanja stecajnog duZnika za razdoblje od ti godine koje prethode
otvaranju stecajnog postupka i za razdoblje trajanja stecajnog postupka, a Sto nema
nikakve veze s revizijom financijskih izvjestaja za posebne namijene na dan 30.06.2017.
godine. Revizija poslovanja stelajnog duZnika kojom je uvjetovana Ponuda
ponuditelja nikada nije provedena, ¢ime sc nisu utvedila zakonita financijska izvjeséa
za 2013., 2014, 2015. i 2016. godinu 1 za razdoblje 01.01. do 30.06.2017. godine, te
sukladno tome ste€ajni plan ne pociva i ne utemeljuje se na zakonito sastavljenim
financijskim izvjestajima, a kako je vec detalino obrazlozeno u ovoj Zalbi. Medutim,
sve navedene okolnostt stecajna upraviteljica je presutjela, primjedbe koje su istaknute na
sadrzaj Stecajnog plana pokusala je optavdati uvjetovanjem iz Ponude, iako sama Ponuda
ponovo upuéuje na potrebu sastavljanja zaknitih financijskih izvijestaja 1 provodenje

revizije 1stth. Sud sve ove dinjenice ponovo bezuvjetno prihvaca.

Predstavnik revizora KPMG Croatia d.o.0., g. Robert Barigi¢ na rocistu je naveo da je
procjena vrijednosti nekretnina izradena od «neovisnog ovlastenog procjenitelja te je u
sklopu revizije potvrdenar. Kod ovoga Zalitelj skreée paznju na sve navode istaknute
pod tockama xvi-xxiv ove zalbe u kojima jasno stoji iz kojth razloga nije i ne moZe biti

prihvatljiv_navod revizora o tome da je COLLIERS «neovisni ovladteni

procijenitelj»!

Pored toga, Zalitelj istice i ponesto u navoda predstavnika revizora da je «procjena
prihvacena u sklopu nase revizijen.

Naime, ako je dugotrajna materijalna imovina (nekretnine) u financijskim izvjestajima
iskazana u skladu sa Zakonom o racunovodstvu i HSFI- ili MSFI, tada revizor u pogledu
te imovine treba dati MISLJENJE da je dugotrajna materijaloa imovina -
nektetnine istinito i fer prikazana. U predmetnom sluéaju revizor to NIJE izjaviol

Namme, KPMG Croatia d.o.o. je izdao Izvje$ée neovisnog revizora sa slijedeéim
miSljenjem i naglasio pitanje racunovodstvene osnovice:

MISLJENJE: «Obavili smo teviziju financijskih izvjeStaja za posebne namjene HELIOS
FAROS d.d. u stecaju ("Drudtvo"), koji obuhvacaju izvjestaj o financijskom poloZaju na
dan 30. Lipnja 2017, kao i biljeske koje sadrze znacajne racunovodstvene politike i ostala
objasnjenja  (u nastavku "fnancijski izvjestaji"). Prema nasem miSlenju, priloZeni
financijski izvjedtaji za posebne namjene Dirudtva sastavljeni su, u svim znadajnim
odrednicama, u skladu s priloZenim racunovodstvenim politikama»

NAGLASAVAN]JE PITANJA — RACUNOVODSTVENA OSNOVICA: «Skrecemo
pozonost na Biljesku 2.1, uz financijske izvijeStaje za posebne namjene, koja opisuje
racunovodstvenu osnovicu. Financijski izvje§taji za poscbne namjene sastavljeni su kako
bi pomoglh Drudtvu da ispunit zahtjeve vezane za ulaganje i dokapitalizaciju Drustva. Kao
posljedica toga, financijski 1zvjedtaji za posebne namjene mogu bitl neprikladni za ostale
svthe (.)»

DOKAZ: - lzvjesce necovisnog revizora clanovima drustva Helios Faros d.d. u stedaju
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Iv.

1z navedenog razloga moze se zakljuditi da odgovorom koji je predstavnik tevizota dao
na rocidtu odrzanom 8. studenog 2018. godine nisu ospotene primjedbe koje je Zalitelj

iznio u pogledu procjene vrijednosti dugotrajne materijalne imovine — nekretnina.

Predstavnik revizora KPMG Croatia d.o.0., g. Robert Barigi¢ na rodistu je u pogledu
obveza stecajnog duznika naveo da su «iskazane obveze valjane».

‘Termin «valjan» kao kvalifikaciju obveza poduzetnika ne spominju Medunarodni revizijski
standardi, Zakon o radunovodstvu, kao ni Hrvatski 1 Medunarodni standardi financijskog
izviestavanja. Revizor se ne odituje o valjanost ili nevaljanosti obveza poduzetnika &ije
izvjestaje revidira, ved je iskljucivo pozvan ocijeniti jesu li iste «istinito 1 fer prikazanes, a
Sto revizor u predmetnom slucaju nije izjavio. Iz navedenog razloga takoder se moze
zakljuditi kako revizor nije osporio primjedbe stedajnog vierovnika istaknute u pogledu
obveza.

POSTUPAN]JE SUDA

v,

A/ Uo

IviL

I,

Iako su gjekom stecajnog postupka sudu prezentdrani prigovori na predloZeni Stedajni
plan, sud je iste ocijenio neosnovanima primjenom odredaba &l 336. i 337, SZ-a.

ydnosu na &l. 336. SZ-a

Odredbom €l 336. §Z-a odredeno je da ¢e_sud po_sluZbenoj duZnosti uskratiti
potvrdu stecajnog plana:
- ako su bitno poviijedeni propisi o sadrzaju stecajnog plana i postupanju tijekom njegove
izrade 1 donosenja, kao i o prihvatu od vjerovnika i o pristanku duinika, osim ako se
nedostaci mogu otkloniti ili
- ako je prihvat stecajnog plana postignut na nedopusten nadin, osobito stavljanjem u

povolingi polozaj pojedinth vierovnika.

Zasto je sud zakljucio da u ovom postupku nisu povsijedeni propisi o sadrZaju stecajnog
plana, o postupanju prilikom njegove izrade i donofenja, kao i prihvata od stranc
vietovnika, zasto smatra da nisu poviijedene odredbe o pristanku dunika, kao 1 zasto
smatra da prihvat stecajnog plana nije postignut na nedopusten nadin, osobito stavljanjem
u povoliniji polozaj pojedinih vierovnika — 0 svemu tome Pobijano rjefenje ne sadr¥i

gotovo nikakvo obrazloZenje! Sud je jednostavno prihvatio pausalne odgovore koje su
predstavnici ponuditelja iznijeli na rocistu 8. studenog 2018. godine 1 istoga je dana donio
rjeSenje o potvrdivanju Stecajnog plana.

Kao s$to je ved iznijjeto, u obrazloZenju Pobijanog rjesenja sud je naveo da je «iedgna
upraviteljica na samaoj vaspravi dostatno, valjano, ad hee odgovorila na bitne navode od strae
weropnikan, isticuéi 1 to da iste navode nisu prihvatili ni ostali vicrovnici u iznimno
visokom postotku od 99,75%. Dakle, iz citiranog rjefenja uopée nije vidliivo na koji je
nacin sud proveo kontrolu zakonitost Stecajnog plana i zaito je zakljudio da nije bilo
mjesta uskrat potvrde Stecajnog plana temeljem odredbe ¢l 336. Stedajnog plana.

Pozivanje suda na postotni iznos u kojem su vierovnici prihvatili Steéajni plan ne
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Ix.

Ix1.

Ixn.

ckskulpira sud obveze davanja konkretnog i jasnog obrazloZenja na sve pojedine
primjedbe koje su vijerovnici izlozili tjekom postupka. Zadto sud ne Zeli otkloniti
nedostatke u sadrZaju Stecajnog plana, zasto ne Zeli provesti procjenu nekretnina
stecajnog duznika u postupku, zasto ne Zeli postiéi osnovni cilj Stefajnog plana
namirenje vjerovnikar! Paudalno pozivanje suda na «nteres lokalne 1 $ire drudtvene
zajednice» nedovoljno je 1 nikako ne moze zadovoljiti stedajne vierovnike, a ni dionicare
stecajnog duznika koji su nedovoljnim angaZmanom suda ostali na «milost i nemilost»
vedinel T to vedine koja je, medu ostalim, «stvorena» nezakonitom podjelom vjerovnika
drugog viseg isplatnog redal

Zasto sud smatra da prihvat Stecajnog plana nije postignut stavljanjem u
povoljniji poloZaj pojedinih vjerovnika?

Naime, stecajni vjerovnik je u podnesku od 2. studenog jasno istaknuo da je Stecajnim
planom iz stpnja 2018. godine oformljena nova skupina vierovnika stecajnog duznika u
koju su uvrsteni vijerovnici koji nisu dostavili izjave o prihvacanju steajnog plana (HR'T,
Hevatske vode, HAKON, DT'I'C Consulting i revizija d.o.o. i Hevatski telekom d.d.). Za
navedene vierovnike je Stecajni plan izmijenjen na naéin da se smatra da su navedena
potrazivanja otpisana. Prema stajaliStu Zalitelja, takvim prijedlogom Stedajnog plana
navedeni vjetrovnici stavljaju se u nepovoljniji polozaj od drugih vierovnika istog polozaja
i stoga je takvo postupanje protivino odredbi ¢l 312. st. 1. Stecajnog zakona prema kojoj
odredbi se svim sudionicima pojedine skupine stedajnim planom moraju osigurati ista
prava. Formiranje nove skupine vjerovnika kako je prethodno ukazano nije utemeljeno
na valjanim razlozima, §to predstavlja preduvjet za razvestavanje sudionika u stecajnom
planu po ¢k 308. st. 2. Stecajnog zakona.

Sam sud u obrazlozenju Pobyjanog sjeSenja navodi da je takvo razvrstavanje izveSeno
kako bi se osigurao dovoljan broj glasova za potvidu Steéajnog plana, ). da se «sprijedi da
bilo koji od vijerovnika autonomno blokira proces prihvacanja Stecajnog plana..». Takvo
obrazlozenje je posve neprihvatliivo jer isto ne predstavlja valjan razlog zbog kojeg je
Republika Hivatska — Ministarstvo financija «dobilan svoju skupinu, dok su preostali
vjerovnici stavljeni u drugu skupinu 1 u nepovoljniji poloZaj zato sto nisu dostavili izjave o
tome Sto je predviden otpis njihovih utvrdenih trazbina u iznosu od 50%. O tome
obrazloZzenje Pobijanog riesenja nista ne navodi, medutim, sasvim je jasno da se radi o
pogodovanu vierovniku koji je prihvatto namirenje stjecanjem dionica u temelinom
kapitalu.

Osim  toga, obrazloZenje Pobijanog rjeSenja ne sadeZi ni tijedi o konkretnim
nezakonitostima u sastavljanju Ste¢ajnog plana na koje je jasno ukazano tijekom stecajnog
postupka. Sud jednostavnio sve to skupa zancmaruje, poklanja vieru pausalnim i
nepotkrijepljenim odgovorima, dok argumentirane primjedbe kao da nisu ni iznesene.
Uloga suda u konkretnoj stvari nije smjela biti uloga «promatgaéan, veé uloga «kontroloray
1 svaku nezakonitost na koju je sudu skrenuta paznja isti je bio duZan ispitati. Pogreina
primjena kogentnih materijalno-pravnih propisa rezultira niftetno§éu plana, na $to bi sud
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trebao paziti vec ex gfficio, a kako ne povodom argumentiranih primjedbi sudionika u
postupku! Formulacija ¢l. 336. SZ-a iziricito govort o tome da je sud po sluzbenoj
duznosti duZan paziti na sve okolnosti pobrojane u tom ¢lanku.

B/ U odnosu na &1, 337. SZ.-a

L.

Ixiv,

Iscv.

Ixvi,

Odredbom &l 337. 8Z-a odredeno je da ée sud uskratiti potvrdu stecajnog plana i na
prijedlog steajnog vierovnika i to ako je vierovnik:

- steCajnom planu prigovorio najkasnije na rocistu za glasovanje pismeno ili usmeno na
zapisnik, 1

- ako je stecajnim planom u losijem polozaju od onoga u kojem bi bio da plana nema.
Stavkom 2. istog clanka odredeno je da je prijedlog vierovnika dopusten samo ako

vijerovnik ucini vierojatnim da je stecajnim planom u Josijem polozaju.

Stecajni vijerovnik, ovdje Zalitel) DTTC CONSULTING 1 REV IZ1JA d.o.o. podnio je
prijedlog za uskratu potvrde S

ajnog plana. Takav prijedlog iznio je u podnesku od 2.
studenog 2018. godine, pismano, a nakon toga 1 usmeno na zapisaik na rociftu odrZzanom

8. studenog ove godine.

Ste€ajni vierovnik DTTC CONSULTING I REVIZIJA d.o.o. je Stedajnim plinom u

lodijem_polozaju_od onoga u kojem bi bio da tog plana nema, a kao §to je to ucinjeno

vierojatnim podneskom od 2. studenog 2018, Naime, Stecajnim planom utvrdena
trazbina Zalitelja namiruje se samo u 50% iznosa utvrdene trazbine, dok bi se za slucaj da
Stecajni plan nije usvojen njegova trazbina namirila u vecem iznosu. To iz razloga $to je
stanje imovine u odnosu na stanje obveza stecajnog duznika znatno povoljnije od onog
kakvo se isto nastoji prikazati kroz pripremnu i provedbenu osnovu Steéajnog plana, a §to

je zalitelj veoma detaljno obrazlozio u ovoj zalbi.

Medutim, niti 0 ovoj okolnosti u obraziozenju Pobijanog rjesenja nema ni rijeéi. Sud je
potvrdio Stecajni plan zakljucivéi da nisu ispunjene pretpostavke za uskratu potvrde iz €l.
337. S§Z-a, medutim, na temelju cega je tako zakljuéio, to ne navodi. Kako da vjerovnici, a
uostalom 1 drugostupanjski sud preispitaju odluku prvostupanjskog suda kada je
obrazlozenje izostalo? Jedino ostaje za zakljudit da odluku nije moguée ispitati i da je
stoga ista zahvacena apsolutno bitnom povredom odredaba parniénog posutpka, zbog

cega ju valja ukinuti i predmet vratiti na ponovni postupak sudu prvog stupnja.

Hokk

Sljedom. svega navedenog, stecajni vierovnik predlaze Visokom trgovackom sudu Republike

Hrvatske da prihvati njegovu zalbu 1 preinadi Pobijano rjeSenje na nadin da odbije potvrditi

Stecajni plan steajnog duinika, odnosno, da podredno, Pobijano rjeSenje ukine i vrati

prvostupanjskom sudu na ponovni postupak.

DTTC CANSULTING I REVIZIJA do.o.
po pundmocnicinfaiy_
o CRG DRUSINO

HLRIC Edry
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STYECAINT PLAN STECAINOG DUZNIKA HELIOS FAROS d.d. U STECAIY
PRIFREMNA GSNOVA

13.1 Pocetna bilanca steéajnog duZnika

Bilanca stecajnoga duznika, izradena na poletku stefajnoga postupka, sa stanjem na dan
11. veljate 2016. godine kao dan u koji je otvoren stetajni postupak nad stecajnim duZnikom
prikazana je u Pocetnom izvjeScu steCajne upraviteljice | razmatrana je na Izvjedtajnom
rogidtu nakon prvog opéeg ispitnog rodista u stefajnom postupku.

U poletnoj bilanci stecajnoga duznika sa stanjem na dan 11. veljade 2016. godine, ukupna
vrijednost aktive iskazana je sa 339.177.314,00 kung, $to je jednako iskazanoj vrijednosti
aktive prema bilanci na dan 31. prosinca 2015. godine. Vrijednost dugotrajne materijalne
imovine iskazana je sa 320.689.597,00 kuna, najvedim dijelom preostatak iskazane
vifjednosti aktive otpada na potraZivania koja su iskazana sa 18.463.986,00 kuna.

Na strani pasive, kapital i rezerve iskazani su s vrijedno$cu od 108,280.510,00 kuna, iako
su preneseni gubici iz prethodnih razdoblja iskazani s vrijedno$¢u od 161.698.193,00 kuna,
a tekudi gubitak s daljnjih 1.550.995,00 kuna. Pozitivnu vrijednost kapitala i rezervi donijele
su Iskazane revalorizacijske rezerve od 190,540.652,00 kuna.

Pregledom bilanci iz ranijih razdoblja, stefajna upraviteljica utvrdila je, i o tome je izvijestila
u svojemn Poletnom izvieS¢u, da iskazane revalorizacijske rezerve od 190.540.652,00 kuna
Imaju portjeklo u provedenoj revalorizaciji vrijednosti dugotrajne imovine, i to uglavnom
nekretnina, a Sto je provedeno sa stanjem 31.12.2012, godine. Na taj dan, vrijednost
dugotrajne imovine iskazana je sa 333.812.000 kuna, dok je sa stanjem na dan
31,12,2011. godine vrijednost dugotrajne imovine iskazana sa 127.892.000,00 kuna.
Razlika izmedu tih vrijednosti predstavlja protustavku na strani pasive, na stavc
revalorizacijskih rezervi,

S obzirom na to, da je opisana promjena provedena samo ha temelju provedene procjene
vrijednosti nekretnina i nije uzrokovana ulaganiima u nekretnine i drugu dugotrajnu imovinu,
tako iskazanoj vrijednosti dugotrajne imovine i s druge strane iskazanome stanju kapitaia
nije se moglo pristupiti kao realnom i objektivnem prikazu stanja steCajnog duznika, a realan,
istinit i objektivni prikaz stanja stecajnog dufnika kao pocetnog stanja za pristupanje
stecainom planu, kojem je jedna od temetjnih miera sanacija stecajnog duZnika bio je jedan
od dva temeijna uvijeta investitara za provodenjem ulaganja kroz mjere ovoga Stecajnoga
plana,

13.2 Izvanredna revizija bilance na dan 30. lipnja 2017. godine i njezini
rezultati _

Polazedi od toga, da je za izradu Stedajnog plana i nastavak postovanja stecajnog duznika
nakon zakljuCenja steCajnoga postupka potrebno realno, objektivno i istinito utvrditi stanje
imovine i obveza stecajnog duinika a time i realnost i istinitost iskazanih vrijednosti u bilanci
stecajnog duZnika, stetajna upraviteljica e, uz prethodnu suglasnost stefainog suca i
naknadno odobrenje Skupstine vjerovnika, dana 7. kolovoza 2017 godine pristupila Ugovoru
o revizijskim uslugama, koji je sktopljen izmedu ponuditelja VALAMAR/PBZ CO kao narutitelia
| KPMG Croatia d.0.0. za reviziju iz Zagreba, kao revizora, (U nastavku: Revizor),

Tim Ugovorom je Revizor preuzeo obvezu provedbe revizije posebnih financijskih izviestaja
stecajnog duznika koji se sastoje od bilance na dan 30. lipnja 2017. godine, a sve u skladu s
medunarodnim revizijskim standardima i vazedim raduncvodstvenim i drugim propisima.

....................................................................................................................................................................................



PBZ CROATIA OSIGURANJE dionicko dru§tvo za upravijanje obveznim mirovinskim
fondovima sa s_;ed1§tem u Zagrebu Radméka cesta 44, OIB: 20455535575 u svoje ime, a za raun
PRZ CROATIA. OSIGURANJE obveznog rrurovmskog fonda kategorije A i PBZ CROATIA
OSIGURANIE obveznog mlrovmskog fonda kategorl_]e B (u.daljnjem tekstu: ,,PBZ COy;

i

. Valamar Riviera d:oméko dru§tvo 72 turizam s sa s;ed%tem i Poreéu Stancua Ka!:g'\rl 1, OIB:
36201212847 (u daljnjcm toskiu: ,.Valamal Y :

(u daljnjem tckstu kad se spommju zajedno: ,,Naruéitelji’;)

KPMG Croatia d.o.o. za I’CVIZIJU sa SJedIEtem u Zagrebu Ivana Lutica 2a, OIB: 20963249418 (u
daljnjem takstu (“Rev:zor” i “KPMG") o

HELIOS FAROS, dionitko drultvo za ugostiteljstvo u steSaju sa sjedidtem u Starom Gradu,
Priko bb, OIB: 48594515409 (u daljnjem tekstu:  Drudtvo*);

(u daljnjem tekstu kad se spominju svi zajedno: ,,S&nnke“)
sklopili su dana 7.8.2017. godine sijedééi

UGOVOR O REVIZIJSKIM USLUGAMA
{u daljnjem tekstu: “Ugovor™)

Temeljne pretpostavke
Polazedi od toga:

a) da su, slijedom Javhog poziva za iskazivanje interesa za wlaganje | dokapitalizaciju
drustva HELIOS FAROS d.d. u stedaju, OIB 48594515409, Priko bb, Stari Grad od 28.
tistopada 2016. godine Naruditelji, svaki ponaosob, bili iskazali interes za ulaganje i
dokapitalizaciju Drustva te da su, slijedom toga, Narugitelji bili pozvani na podnogenje
ponude kao potencijalni strateki partneri Drustva;

b) da su se Naruditelji sporazumjoli o suradnji i pripremi zajednitke ponude za ulaganje |
dokapitatizaciju Drugtva;

¢) da su slijedom toga Narugitelji podaijeli zajedniCku Porudu za wlaganje 1 dokapitalizaciju
druftva HELIOS FAROS, dionicko drustvo za ugostiteljstvo u stedaju, sa siedi§tem u
Starom Gradu, Priko bl (u daljnjem tekstu: ,Ponuda®™), u kojoj Ponudi su izneseni bitni
oletienti stedajnog plana Drudtva te, ¢ time u §vezi, namirenja vjerovnika Drustva,
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d) da je Ponudom, izmedu ostalog, kao pretpostavka namirenja vjerovaika Drustva odredena
revizija poslovanja Drutva za iazdoblie od tri godine koje prethode otvaranju stefajnog
postupka i za razdoblje trajanja steSajnog postupka iz moguénost da trodak revizije bude .
predujmljen od strane Narugitetja: ' o SR

e) da je skupéting_vjarovnik;a-' Dr_uétva.'né rotidtu odrZanom dana 20. srpnja 2017, godine
donijela odluku o nastavku steCajnog: postupka izradom steSajnog plana na temelju
Ponude; . o :

). da je Drudtvo suglasno i 5 ovim Ugovorem prihvace da trodkove revizije poslovanja

Drudtva kako je ona odrederia Ponudom predujme Naruditelji, uz obvezu Drutva da tako

nastale trokove naknadi Narutiteljima nakon $to rjefenje steééjnog suda o potvrdi
stetajnog plana postane-pravemocéno;

Stranke su se, uzevii u obzir gore navedene temeljne pretpostavke, sporazumjele kako slijedi

1 Predmet Ugovora

1.1 Predmet ovog Ugovora fe:

..U Revizija posebnih financijskih izvjestaja Drustva koji se sastoje od bilance na dan 30
lipnja 2017, godine pripremljenih u skladu s definiranim ralunovodstvenim smjernicama
Drugtva koja se provodi u skladu s Medunarodnim revizijskim standardima.

[.12  Revizija posebnih financijskih izvjestaja Drudtva iz prethodnog stavka ovog &lanka bit ¢e
izradena najkasnije do 30. rujna 2017, godine,

1.2 Definirane ratunovodstvene smjernice Drudtva u daljnjem se tekstu zajednidki nazivaju
“Ratunovodstveni okvir”. Ovaj Ratunovodstveni okvir predstavlja “Radunovodstveni
okvir” keji se spominje u Dodatnim uvjetima poslovanja za usluge revizije i uvida,

1.3 Medunarodni revizijski standardi ili “MRevS* u daljnjem se tekstu nazivaju “Okvir za
reviziju™. Ovaj Okvir za revizijy predstavlja “Okvir za reviziju” koji se spominje u
Dodatnim uvjetima poslovanja za usluge revizije i uvida,

4 Cijena navedena u ¥anku 4 ovog Ugovora odnosi se iskijutivo na uslige navedene u
stavku 1.1 gore. Sve dodatne usluge koje su naknadno prufene, a nisu gore navedene
zaratunat ¢e se posebno, :

1.5 Ovaj Ugovor odnosi se na usluge opisane u stavku 1.1, Ovaj se Ugovor ne odnosi na bilo
koje druge usluge koje bi KPMG mogao pruziti koje ée u tom sluéaju biti predmetom
zasebnog ugovora, ‘

2 Opéi uvjett poslovanja i Dodatuii uvjeti poslovanja za ustuge revizije i uvida
2.1 Stranke prihvacaju da Opéi uvjeti poslovanja, navedeni u Prilogu 1, i Dodatni uvjeti

poslovanja za usluge revizije i uvida, navedeni u Prilogu 2, &ine sastavni dio ovog
Ugovors, te se primjenjuju na sve ushuge pruZene temeljem ovog Ugovora. Bilo kakav
drugi posac proizadao iz usluga navedenih u ovorn Ugovoru koji moZe, od strans Revizora
ifi na zahtjev, biti obavljen, obavit ée se prema Opéim uvjetima poslovanja, U tom ée se
sludaju fzdati novi ugovor. Ovaj Ugovor predstavija “Ugovor” koji se spominje v
Dodathitn wvjetima poslovanja za usluge revizije i uvida i Opéim uvjetima poslovanja

2.2 Opc¢i uvjeti poslovanja i Dodatui uvjeti paslovanja za usluge revizije i uvida pojadnjavaju
obveze | odgovornosti svake Stranks Ugovora i Drudtva te ukljuduju razlitita isk{judenja i
ogranifenja odgovornosti Revizora koja se odnose na sve usluge koje Revizor pruza
iemeljem ovog Ugovora,
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23 Naruditelji ée nastojati da steajni upravitelj Drudtva. potvrduje i razumije svoje.

' ‘odgovomostl ‘navedene 1 kiauzulama 1 do S Dodatmh uv;eta poslovanja Za. usiuge

revizije i uv:da kolr se nalaze u Prdogu 2.
2.4 U studaju razlika izmedu. Opclh uyjeta poslovanja ili Dodatmh uv;eta poslovanja za usluge
revizije i uvida i ovog Ugovora Ugovor je mjerodavan, _
2.5  Sljedeéi &lanci Opéih uvjeta poslovanja dodato se pojaSnjavaju ili nadopunjavaju:
2.5.1. Clanak 4: Prije nego §to uzme vanjske suradnike, KPMG ée zatraZiti potvrdu Narugitelja.
2.5-.2 Clanak 8 nije prlm_]en_]w za zakonsko revizorsko IZV_]6§CG zakonskih financijskih izvjcitaja
iz C‘lanka ! Ugovora: Claniak ostaje primjenjiv za sve ostale komumkacge i :zv;e§taje kojt
- . nisu cbuhvadéeni zakonskom revizijom, a kojise mogu zasebno izdati,

-2.5.3. Clanak 12.2: Ako je Ugovor o pruZanju usluga raskinut ifi obustavljen, pravo KPMG~a na
naknadu prema Clanku 12,2 neée prema¥iti cijenu od 20.000,00 EBUR uvecanu za trofkove
te pripadajuéi PDV, a satnica ¢e se obraéunat: kao §to je definirano u Prilogu 3 ovog
ugovora,

2.5.4. Clanak 35: szaz WDitl ée ograméena na -iznos naknade“ zamjenju;e se izrazom ,biti ée
. ogr anifena na dvostruki iznos naknade®,
2.6, Sljedeéi tlanci Dodatnih uvjeta poslovama dodatno se pojadnjavaju ili nadopunjavaju:
2.6.1. Clanak 9 Nalazi ili razlozi za povlatenje iskomunicirat ¢e se u skladu s zakonskim,
statutarnim i profesionalnim odredbama.

3 Raspored
OPIS RADNJE ' , DATUM
Drudtvo - zatvaranje knjiga te zavr¥etak pl 1prema kompletne potrobne
dokumentacije za reviziju _ 31.8.2017.
KPMG - terenski dic {datum poéetka terenskog dljela ukohko e Drustvo
prxprem:lo adekvatnu dokumentaciju potrebnu 2za reviziju) 4.9.2017.
KPMG - naert revizorskih izvjedéa za financijske izviedtaje za posebne namjene
(do navedenog datuma) 30.9.2017.;

4 Cijena i uvjeti pladanja

4.1 Cijena za usluge navedene u éhnku 1 ovog Ugovora iznosit ¢e 20.000 EUR u kunskoj
protuvrijednosti, plativih u kunama izradunatih po srednjem tedaju Hrvatske narodne
banke vaZedem na datum 1zdavanJa raduna od strane Revizora (“Neto cijena”™), uvetano za
trodkove, dodatne izdatke i porez na dodanu vrijednost (“PDV™) kako je navedeno u
staveima od 4.2 do 4.5 u nastavku.

42 Naknada Revizora bit {e fakturirana potpisnicima ovog Ugovora kako slijedi
* 25 %:ili 5,000 eura, uveéano za troskove i PDV fakturirat ée se Valamary;

" 75% ili 15.000 eura, uvedano za troskove i PDV fakturirat &e se PBZ CO,

4.3 Uz Neto. cijenu, Revizor takoder ima pravo povrata direktnih trofkova koji se mogu
posebno identificirati, ukljudujuéi, ali ne ogranideno na putovanje, dnevnice, smjestaj, te
troSkove komunikacije koji ée se naplatiti po tro§ku nastanka,

4.4 Sve fakture izdane od strane Revizora plative su u roku 7 dana od izdavanja. U shudaju
kadnjenja s placanjem Revizor moZe neplatiti zatezou kamatu po trenutno vaZedoj
shuZbenoj stopi od 9,88 % godidnje,

4.5  Neto cijena plativa je u iznosu od 60% po zavrSetku terenskog dijela angaZmana i 40 % po
izdavanju nacrta fzvjedtaja u kunskoj protuvrijednosti zajedno sa svim povezanim
trofkovima, dodatnim izdacima 1 PDV-omn.
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4.6

n

5.1

Neto cijena ovisi.o: , o o _

a) dove¥etku svih rasunovodstvenih i financijskih VizvjéEtajn.ih' procedura od strane
Druétva koje se odnose na kraj razdoblja izvje$tavanja, $to podrazumijeva standardne
financijske dokumente koji se izraduju krajem kalendarske godine (npr, bruto ‘bilance,
analitike i'sl.)’ 7 U R S

b) pripremi progjene -vrijednqéti nekretnina u skladu sa zéh'tjevima primjenjivih
ratunovodstvenih standarda za financijsko izvjestavanje (dinamitna i tréiéna metoda
procjene), o o

c) pripremi adekvatnih financijskih informacija potrebnih za- pripremu  financijskih
izvjeStaja za posebne namjene te potrebe revizije (ukljudujuéi sve potrebne popratne
biljeske) od strane Drugtva, -~

~d) dovrietku sve povezane dokumentacije kako Je zatraZeno od strane Revizora, $to

‘podrazumijeva standardne dokimente koji su podloga za izradu financijskih izvieitaja,
e) moguénosti izdavanja pozitivnog izvjedéa

Zahtjeve navedene u pod-stavkama a) do d) treba izviditi Dnsfevo prije dolaska Revizora
na zavrini dio terenskog angaZmana ili kako je navedeno na listi “pripremljeno od strane
kijjenta” koja e biti unaptijed dostavljena Drustvu, prije dolaska Revizora. Ovim se
osigurava efikasnost procesa i ogranitava broj prémjena u financijskim izvjestajima na
promjene identificirane tijekom angaZmana. U sludaju neispunjenja uvjeta navedenih pod
a) do e), ili zbog nepravovrémenog davanja informacija od strane Drugtva, ili zbog drugih
situacija koje ¢e zahtijevati dodatno obavljanje posla od strane Revizora ili u stuéaju
kadnjenja zbog bilo kojeg drugog razloga izvan kontrole Revizora, Revizor ée takve
sluajeve razmotriti zajedno s Narugiteljima i imat ée pravo odgoditi zavrietak angaZmana
i Ugovora do razrjefenja siudaja. U slutaju kaSnjenja i/ili dodatnog posla kojeg mora

-obaviti Revizor, a koji proizlaze iz gore navedenih razloga, Revizor ima pravo, uz

prethodnu suglasnost Narutitelja naplatiti dodatni iznos potreban za dovrietak Ugovora, a
koji se temelji na dodatnom vremenu koje Je utrofenc i satnicama primjenjivim na
obavljanje dodatnog posla.

Tim

Usluge navedene u Ugovoru bit ée pruzene pod vodstvom i nadzorom Tonya Iijaniéa,
Partnera uz pomo¢ ostalih djelatnika ureda Revizora, Revizor ée nastojati da osobe
odredene ovim Ugoverom budu tako i ukljudene. Medutim, Revizor zadt3ava pravo da te
osobe moZe zamijeniti drugim osobama istih i slidnih znanja i iskustva,

6 Jezik ievjedtaja

6.1

Posebni financijski izvjedtaji i revizorsko izvjeéée bit ée izdani na hrvatskom jeziku,

7 Mjerodavno pravo i rjefavanje sporova

7.1

Nu odredbe ovog Ugovora primjenjuje se pravo Ropublike Hrvatske.
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Sve sporove ko_u proizidu iz ovog Ugovora 111 su. s njlm u svezi, Stranke Lo nasto;att

rijediti mirnim putem. U s!uéa_;u nemoguénosti mirnog tje¥enja spora, svi sporovi koji

proiztaze iz -ovog Ugovora, -ukljudujuéi i sporove koji se odnose na pitanje njegovog
valjanog nastanka, povrede ifili prestanka, kao i na pravne uinke koji iz toga proistjedu, a
za koje po osnovi prisilnih zakonskih. odredbi ne postoji xskljuéwa nadleZnost opéinskog.

ili nekog drugog suda, konadno &e se rijediti- arbitraZom v skladu 5 vaZeéim Pravilnikom o

.....

arbitrazi Stalnog arbitraznog sud:§ta pri. HI'VB.TSkD_; gospodarsko; komorl (Zagrebatka - -

pravila). .

U skladu s Prawlmkom s} arbltraii arbm’a}’:a ce e sastOJatl od [ Qednog) arbltra

imenovanog u skladu’ s pravilima.

Mjesto arbitraZe bit ¢e Zagreb.

 Zavr¥ne odredbe

Ovaj Ugo{for je izraden u 4 (stovima: Setiri) istovjetna primjerka od kojih svaka Stranka zadrzava
po | {slovima: jedan) primjerak.

Svojim potpisom Stranke pr;hvaca_;u i potvrduju svoju suglasnost s odredbama i uvjetima
navedenim u ovom Ugovoru i njegovim prilozima. -

U Zagrebu, 7. kolovoza 2017, godine

PBZ CROATIA OSIGURANJE d.d. za
upravijanje obveznim mirovingkim

fondovima

Dubravko Stimac, predsjednik uprave K\
Renata Kadnjar - Putar, ¢lan uprave - W

Valamar Riviera d.d. o )y ' T

ieljko Kukurin, predsjednik uprave

{vana Budin Arhanié, prokurist ‘ { ;

KPMG Croatia d,o.0,

Tony lijanié, &lan uprave
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Prilog 1: Opéi uvjeti pqsllo_vanjé

Ovi Opéi uvieti poslovanja {,Opél uvieti) primjenjoju se na

usluge koje KPMG prua klifentima sukladno.pismu ili vgovorn -

kojem su pritoZeni ovi Opéi uvjeti, 'a'lkoje‘ pismd i ugovor
potvrduje anga¥iranje KPMG-a (,,Ugovor).. : .

Znadenie pojmiova
Uslupe su ushuge koje éemo pl_"uiiti‘sukladno.UgO\_for.u._ .

KPMG ili mi (ill izvedenice) oznubavi KPMG kao ugovornu
stranu navedenu u' Ugovoru, svakog drugog ‘podugovaratelja iz
mrefe KPMG  druftava, ‘te. drugu’ -pravnu .ili - fizitku osobu
anga¥iranu od nes kno podugovaratelia za pru¥anje Usltuga,

Vi (ili izvedenice) oznatava jednog ili vide adresata Ugovora,

Ugovor ¢ pruisraju Uslugn je ugovor kaji se sastoji od Ugovora i
ovik Opdih uvieta, zajedno s bilo kojim drugim priloZenim
dokumentima i drugim uvietima primjenjivim na Usluge
(.Drodatal uvjed™).

Rerultat nade Usiuge jest pisani ifi. usmeni rezultat nade Usluge
upuden  Vama, .8 koji izmedu ostalog ulkljutuje: fzvie¥ée,
prezentaciju, usmeni saviet, pismeni saviet,. zapaZanje, nalaz, tc
svald drugi reztltal nade Usluge, sadrfanu bilo kojem obliku ili
dokumenlu izradenom od nas na Va3 zahtjev, ukljuujusi 1 praviu
dokurnentaeiji. ' o e

KPMG osobe s KPMG kao 8o je to definirano u ovim Opéim
uvjetima, svi zajedno | pejedini od KPMGeovih partners, dionidara,
dirckiora, zoposlenika, osoba nn rezmjeni, osoba angaliranih
temeljem ugovors o djelu od strane KPMG-a i zastupnika, evisio o
stulinju, zajedno s bilo kejlm drugim tljelom it} pravaom osobom
koju kantroliramo ill koja je u nafem viasnidtvy ili Koja je s nama
povezana, le svaki i svi od nflhovih | partners, dionitara,
waposlenika, osoba na razmjeni te pravnily osoba; zastupnika i
pojedinaca angadiranih od strane KPMG-n temeljen ugovora o
dietu, Orvaj jzraz v jednini glasi ,KPMG osoba®,

Zustupnict (kad se Isto odnosi na KPMG} su osobe koje oviastimo
du djefuju u nafe ime #i proma kojimu postupame kao prema
svojin zapostenicima,

Nade ustuge

I Ugovor definimn Usiuge koje demao ‘pruziti, kao i.s njtma
povezane predmete, prl Eemu se e pgovoriti odstupnnja od
ovih Optib uvjeta, . o ’

L U prudanju Ushiga postupat éeme s rezumnom viedtinom .

puZeijom,

3. U slutajevima kndn se u Ugovoru Imetiom navode odredong
osobie koje ée pruZatl Usluge, nustojat deme osigurati du one
dofsta budu ukludene, no imenovane ssobe mokemo zamijenit
druggima Istil ili lignih vjedtina.

Povjertlivost

4. Prilikom prufanjs Usluga, mo%emo doéi “do sgznanja. o
povjerljivim informacljania o Vadem poslovanju | odndsima
{.l'ovjerljive informacije™). .

Cuvat demo tjnost Povierljivii Informactia te ih, osim sko jo
driygadiie dopudteno ¢ Vade strane ili ovom odredbowr Opéih
wvjetd, nedemo ulhnith dostupnime bilo kome osim KPMG
ogoksama,

Postupet Cemo sukladne standerdima povjerljivosti naih
gtubcovnl tjela 6 deagih nedlefnib thola u Republiet
Hrvmiska} kojl su 20 nag prevno obvezujudi, to sukladao
obvizznma povjuriivosti proplaanitn hevatskim zakonima,

Ovlagtenl smo postupitl u skindu 3 obvezsmu proplsanim
bevatskim zakonima Il odvedonim od strane naglh nadzornit
tliates, o koje zaht{iovaiu otkrbvanje Povierdjivih informacija,

Ova odredba se nede primjenjivati u siudajevima kada
“Povierliive informucije valjano { zekonito postanu dostupne
‘javnosti.  Ova odredba nam ne zabranjuje otkrivanje

" Povjerllivih informacija nasim osiguravateljima za osiguranje
od profesionalne odgovomosti ili nagim savjetnicima, pri Semu
¢emo postupati u povjsrenju,

“Za potrebe :marketinga, objavijivenja ili prodaje nasih usluga,
postoji moguénost .da otkrijemo da smo za Vas obavljali
poslove (ukljulujuéi prulanje Usluga) te Vas u tom sludnju
moZemo identificirati imenom { mo¥emo. spomenuti opéu
pricodu il kategoriju takvog poslta (ili Usluga), kao i sve
informacije koje su valjano { zakonito postale javne,

Ova se odredba nede primjenjivati na Povierfjive informacije
kaje 54 valjano i zakonito postale dostupne javnosti, Nadalje,
ova odredba se nete primjenjivati na informacije koje:

*  jc KPMG samostalno prikupio bez poviede ovih Opéih
uvjeta;

*  su.bile poznate KPMG-u iz neovisnog izvora u vrijeme

primitka informacije i bez nezakonitog postupka KPMG-
a;

¢ sy objavljene od strane KPMG-z nakon pribavijanis
Vadeg prethodnog pisanog pristanka;

*  postanu poznate KPMG-u iz izvorn razlititih od Vas, a za
koji izvor se ne primjenjufu cgranidenja o objaviiivanju
informacija;

Cbveéza povjerjivosti definirane u ovim Opéim uvictima nede
se tumaditi na nedin du spriedava KPMG u;

. Obuvljunju‘ angatmana za Vas u-sklndu & politikom i
- profesionainim standardima drutva;

" ®  Provedenju standardnog Intermop progleds i pestupka
ocjene kvalitete Uslugs koje su Vam peufenc:

*  Pridefavanju odredbi hrvatskih zakowa ili zahtjeva
ovladienog regulatornog  tijela  za  rwotkrivanjem
Povjertjivih informacija,

Ogranitenin u izvieltavanju

.5' MoZema izdati Rezultat nade Usluge v pisanom obliky, u

pisanom obkiku potvediti vsmeni Rezultat nade Usluge ili
dostaviti konalan pisani ili usmeni Rezultat nade Ustuge. Prije
dovrlctka nade Usluge, moZemo dati usmeni Rezultat nae
Usluge, nacrt Rexzultata nefe Ustuge 1 priviemeni Rezuitat
nafe Usluge, no prednost do u tim okoluostima Imatl o
konadni piseni ifi ugmeni Rezultat nade Usluge. Ne trebate se
osloniti na wnacrt ili na priveemeni Rozuliat nade Usiuge.
Ukoliko so Zefite osloniti aa usmeni Rezultat nage Usiuge kao
$to je usmeno {zlaganje po dovrletku rroeZanja Uslugs, o tome
fele nng obavijostit te demo Vam dostaviti dokwmentivany
potvedu Rezultata nage Ustuge,

6. Niukojim okolnostima neéomo bltl obwezn! adurirati bilo koji
Rezultat ende Ushuge, bilo usmeni bilo pisani, kako bi isti
odratavae promjens koje su nastuptle nakon dto jo Rezultat
rde Usluge isporuden u svom konadnom obliks,

7. Zukonodavytvo, podznkonsk! propist | preksa drfavaly tifela u
Hrvatskaj podioZni su destim promjenima. Sukladno tome, Vi
s¢ ne biste trebali oslonitl na prudeni Rezultat nade Uslige bez
nafe prethodne potvrde da nije dodlo do promjenn u
primjenjivom zokonodavstva § praksi.

8. Bilo koji Rezultat nade Usiuge kojey smo Vam pruill u bilo
kajoj formi il posredstvom bilo kojeg medija duje so inkljudivo
wa Valu korist § Ilnformaclju, osim sko zakon I neko
regelatormno tfjelo drugedfie ne odreduje (v kojen dete nas




obavuequu}, te se bez nadeg prethodnog pisanog prlstanka isti
ne smije wmnofavati, niti se smije pozivati na njega ili ga
atkriti u cijelosti ili djctomiZno (0sim za. Vafe interne svrhe).
Prufamo Usluge pod uvjetom da ne spominjete nade ime niti

reproducirate nag togotlp u bilo kOJem obifku ili mediju bez -
MoZete otkriti Bilo koji -

nateg prethodnog pisanog prmlanka
Rezultat nafe Usluge Vadini®praviim i drugsm poslovaim

savigtnicima u svrhu trefenia savietd u svezi s Uslugama, pod'

uvjctom da ik priiom obavijestite o bhedet.em
»  daljnje otkrivanje istih ¢ njihove strane (oshn z4 njlhove

interne svrhe) nije dopuftenc bez nafeg prethodnog S

pisanog pristanka, i

¢ e prevzimamo nikakvu odgovomost prema njima u vezi s
Uslugama.

Nikakvi Rezultati nafih Usluga neée se dostavljati zajedno s
materijalima o prodaji, -ponudaina,  promotivaim,

transakeijskim il drugim materijalima koji bi kod primatelja- -

mogh stvoriti dojam de KPMG -podupire tmkvu prodaju,
ponudu, promeciju itt transkaciju bez izrifitop . pisanog
pristanks-KPMG-n. Bilo koji Rezultat nade Usluge, ukijudujuéi
savjet, midhenje, iziavu, prognozu ili preporuku koju damo kao
dio Usluga, neée sc smatrati bilo kakvom parancijom da smo
odredili iti predvidieli budude dogudaje ili ckolnostt.

Pravn intelcktualneg vlasnistva

10.

Zudravamo sutorska prava | sva druga prava intelekiualnog

viasniftva u pogledy bifo kojeg Rezuitata nadih Usluga, bilo

usmenih ili & materijalnom obliky te vlasnidtve nad nalim
radnim papirima.  Radi prufanja usluga Vama ili drugim
klgenuma, KPMG osabe de bitl ovia¥tene upotrebljavntz
razvijati 1 medusobno razmjenjivati zumije, iskustvo § vjsdtine
upée primjene stedene prufanjem Usluga,

Cljeny Uslugs

H

Ispostavil éemo rafunc u vezi s Uslugama koji sadr¥e naju
naknady, trodkove | PRV (gdie posteji obvoza pladanja), kao i
bilo koje inozemne poreze koji se morgju platiti ili odbiti
(.Cliena Usluga") Padncl o Cljeni Usluga § posebnim uvjetima
pladanja bit ée navedeni u Ugovoru,

NaZa naknada se temelji na stupsju edgovornosti KPMG osoba
nagaZiranih na prufanju  Usluge, njihovim  viedtingrua |
vierneau utrofenom na pruZanje Ustuge, fe na privodi |
sloZenosti Usluga.

Troskovi ukijuduju mjerljiive dircktne trodkove kao Hto su,
iziredu ostaiog, tro¥kovi putovara, sinjedtajn, dnevaice i ostali
tro¥kovi nastali pri prufsnju Usluge, to uespeclficirane opée

frofkove koji ée biti- zaradunati u odredenom postoticu nade

neto naknede ili na drugi nadin odreden Ugovorom. Cljona
Uslugn mode biti razlidita od procijenjene ili prethodno
navedene, a koja se smatra snmao provizornom,

. Kuo protugiaidbu za profanje Ustega, platit éete nam Cijenu

Usluga (bez prava aa prijebo)) po primitku nadey raduna ili u
biles koje druge vrijeme navedeno ¢ Ugovor,

12.1. Oviadteni smo zaradunati zakongku zateznu kamatu nn
dospiela, 0 nepladenn  potrefivanje, po  stopi
primjeniivoj u odgoverajuder razdoblju, :

12.22. 4 slutaju euskida Ugevorn o prufanju Usluga ili obustave
pruZanja Usluga, imamo pravo na naluuda trodkova
nastalil do trenutkn reskida 1 obustave, kno i ne nafu
naknadu za Ustuge izvedone do tronutkn raskida il
obustave, te PDV (gdie postojl obvers), Nada naknada
zn ievrdens Usiuge ée v tom sludeju biti izradunsta
primjenom aadih sutnica vaZodih o vrljome lzvrfavanja
Usluge, '

124,

VERT sjuéa}u kad postoji vide od jednog adresata Ugovora,

~osim ako Ugovorom nije odredeno da Cijenu Usluga

plata samo jedan od ddresata ili treéa osoba, svaki od

- adresata je solidamo obvezan za pladanje ukupne Cijene

_ Usluge, te mi mofemo od bilo kojeg ili od svih adresata
: zahtijevnu p]aéanJe ukupne. Cljene Usluge.

3) s[uéa_xu kad sud ili reg,ulalomn tilelo-od nas zatrai
infermacife iti izradu dokwmeonits na bilo koji nadin

- vezanih uz prufanje Usluga, u bilo kojem postupku u
kojern” nisme stranka ili sudionik, bit éete obvezni
podmiriti tvodkove keji su nam nastali zbog odgovors
ag takav zahtjev, a koji ée tmo¥kovi biti obraunati
primjenom nadih standardnih satnica te koji ée dodatno
ukljudivati tro¥kove pravoog zastupanja i pripadajueg
PDV-a (gdje postoji obveza).

Vaga odgovurnos( _

13.

U slutajevima kad postoji vile adresata Ugovora, ova se
odredba primjenjuje na svakog adresata pojedinaéno, Meovisno
o naim obvezama i odgovernostima vezanim uz Usluge, svaki
adrosat & ostati odgovoran za:

*  poslovodstve, vedenje i provodenje svog poslovanja;

*  odiuke o koritenju, opsegu oslanjanja, te primjeni savjeta,
preporuke ili drugog Rezultata na¥e Usluge;

*  donoeaje bilo kojih odluka od wijecaja na Usluge, bilo
kojeg Rezultata nade Usluge, t¢ na njogove interess ili
noslovaiyje, 1

~# isporilku, postizanje ili ostvarivanje bilo kakvih koristi

fzrayno  ili neizravno povezanih s Uslugamn koje
zahtijevaju primjenu istih ¢ njegove strane.

. U slodaju da Vi to zabtijevate, ili je priroda Usiuge takva da bi

viorojatno bilo udinkovitije da obavijamo posac u Vadim
prostorijama )i upotrebom Vaiih rafunalnih  sustava i
telofouskih  linija, osigurat  deter ispunjenje  potrebnik
pretpostavki 2o pristup, primjeny  sigurnossih  postupuka,
provieru radunaluih virusa, prostorije, dozvole ili odobrenja
kejl bi mogli biti potrebni (bez trodkove za nas).

. Obvexzpete se de bez najeg prethodnog pismenocg odobrenja

nebete izrwvno il neiztavno nastojati pridobiti v rudni odnos

nade partagre, dircktore, zuposienike, osobe ma rexmjeni ili

osobe angafirane temeljem ugovera o djely od strane KPMG-
a, a koji su ukljuleni u prufanje Usluga, { to sve dok (raje
prudanje Uslugs to tijekom razdoblin od 3 mjeseca nakon
zavidetka profanjn Usluga, % nakon prestanks / raskida
Ugovora o pruZanju Usluga.

Informackic
6.

Da biste nem omngucii! pruZanje Uslugy, kada to zalraZime,
Bto prije dete nam pruditi sve informecije, podiiku te uvid u
svu dokumentaciju koja je u VoSern posjedu, ked Vas na
éuvenju il] pod VaZom kontrolom, te pristup Vadem osobiju,
Poduzet dete ruzumne napore du isto udinite i kada navedeno
nije u Vafem posjedu, kod Vus na duvanju ili pod Vagom
kentrolom, Obavijestit dete nas o bilo kojim informaclimma ili
razvaju dogadaja zn kaje saznate, a koji bi mogli imai ufjecaja
ne Usluge. Na nafe trafenje {dode 1i do toga), dostavit date
nam potrebne informacije koko b ispunit nedu zpkonsku
obvezy Tzviedtavanja andieZnih tijela vezanu uz spredavanje
pranjn novea Hi drugih nezukonitih aktivnosti, pri Semu bi
tkvo  izvjeltavanje  mogle  ukijuBivati 1 Povjerljive
Infarmacije.

Moemo so osloniti na bilo koju uputu ili zahjev, obavijest Ui
informueiu, wsmeny il pisanu, danu od svake osobe za koju
ztwmo HH odnovang vjerujemo da je s Vado strune oviaitena do
u predmatny svrhu 5 aame komunicirs, Kada tokva osoba zeli
od nas da to udinimo, mo¥emo komunicirali 5 Vama
slekironikom potom, vz uvjet da prihvaéanjem tukvog
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18.

nadina  komunikacije pribvaéate. s. time povezane rizike

{ukljutujuéi sigumosne rizike - prestetanja li néovladtenog
pristupa_takvim komunikacijima, rizik. iskrivijavanja takvih -

informacija, te rizike radunalnih virusa ili ostalih $tetnih
uredaja) te pristajeté da, 0 opsegu ukojem je to pravno

dopuftenn, wiofemo presrefati takve.  komunlkaciie radi;
hadzorn uskindencat! 1. nalom internom politikom (1 drugim -

zakonitim svrhama te da. prihvatite - provoditl proviera
raéunainih virusa. Na Va¥ zahtjev mofemo poslati dokumente

u sustay elektronftke pohrane U Vafem viasnidivu il pod
Vagom kontrofom, v kajem ¢ate sludiu Vi sneeltl odgovernost

& raziny sigumosti | povjerljivosti takvog sustava,

Tijokom prusanja Usluga, moemo primati informineije od Vas
ili iz drugih.izvora. U najveéoj mieri u kojoj je to zakonom .
dopuiteno, neéemo biti odgovornl za bilo kakav gubitak il

Bletu koju ste pretrpieli, a koji su proizadfi iz prijevare,
pogrednih izjava, nepruZanja informacijn kljuénik ili vaZnih za
pruFanje Usluga te nepruZanja informacija koje zatrafimo od
Vas, kao i v sluérju ostalih propusta s Vase strane ili od strane
diugih izvora, a koji se odnose na takve informacije.

Zanuje i sulob interesa

19.

20,

21,

42,

23,

24,

3.

26,

Sijedede definicije primjenjuju-se u na folke 20 do 26:

yBarijere” su. zadtime mjere kofe primjenjujemo radi zaitife

interess svakog pojedinog klijents, -a ukljubuji osobito:-

odvajene  timove, njihovu  zemboplsnu - #i  operativau
odvojenost ifili kontrolu pristupr podacima, radunainim
serverima e sustava clektronitke poste; "

«Osobe keje pruiaju Usluge® oznalava zojednitki i}
pojedinagne, KPMG osobe koje su ukljutene u prulenje
Usluga;

wKolege™ oznndava zajednicki ili pojedinatno, KPMG osobe
keje nisu Osobe koje prudaju Uslyge, '

Od Osaba kojé prufju Usluge se nede zahtijevati, oéckivﬁt_i ﬁl
smatrati da respoladu Informacjame poznatimi Kolegama, 4
koje nisu poznate Osobama koje pruZaju Usiuge,

Od Osoba koje pruZaju Usluge nedete zatratiti, niti ¢e Qsobe
koje prufaju Usluge upotrijebiti ili Vam otkriti bilo koju
informactju povjerliive za drugog klijenta, bilo da su im takve
informrcije osobuo poznate, bilo da su poznate Kolegama,

MoZe se dogediti dn KPMG osabe pragaju Ushuge il da
pruFanic Uslugn od njih zatraZi druga osobn kols ima iti osobe
koje imaju interese’ kaji . konkuriraju ifi su u sukobu § Vadim
inteeresima (Konkucent™ ili , Konkurent*),

KPMG  osobe  zadriavaju  pravo  prafenjn  ushega
Konkwrentimas, U sluajevima kada j¢ Interes Konkuronta u
sukobu § Va$im interesom u stvarima na koje se Usluge
odredsno i izravno odnose, Osobe koje prufaju Ushige nede
prudfati usluge Konkurenty; dok Kalege mogu prodati ushuge
Korkurenta uz uvjet du su primijenjene odgovarajide Borljove.
Primjena takvib Bariiern prodstavija dovollne mijete zn
aprj edavanje bilo kakvog stvarnog rlzika povrede nade abveze
pov_jerljivosti. '

Mi cemo nastojati utvrditi tko su Konkurenti pod okolnostima
opiganim ped totkem 23, Medutlm, u shudyju postojanja
obveze povjerlivostt prema  Konkurentu, mofemo  biti
aprd jedeni otkriti Vam njihovo postojanje.

Ako Vi je poznato il snznate do KPMG osoba savietuje 1li
kb § savietovanje Konkurentu, obavijestit Sote nas o tome u 3to
keagiem roku.

Ak ng je drugi klijont ange¥frno du prudume’ wshuge prije
negw Sto ste le wlinlll VI te potom dode do promjere ukolnost,
mogzil bisnto smatrati da bi, unoted postofanju Barijers, Vasi

interesi mogli biti ugroZeni te da pri tome nismo u moguénosti

-upravljati takvom situacijom. U tom slu#aju zadrfavamo prave
* raskida Ugovora o pruzanju Usluga obavijeléu keja stupa na
~‘snagu trenutkom dostave, ne -posavjetovat éemo se s Vama

prije nego-3to to udinimo.

© “Ugovor o pruganju Usluga
27
-+ razumijevanje modu nama v vezl Usluga. Ugover o prufanju

Ugovor o prienju’ Usluge  sadri cijeli sporezum i

Usluga nedilazi i oslobads nas odgovomosti (ako ons postoli)

“kojo bi mogla profzadl Iz bile kojeg mmeijey wgovors,

sporazuma, razumijevanja, dogovora, izjave ili izlaganja (osim
onih udinjenih prijevarno) koji se titu KPMG-a ili Usiuga. Sve

" izmjene | dopune- Ugovora o pruanjii Usluga moraju biti u

pisanom obliku i potpisane od strane ovladtenih zestupnika

obiju ugovornih strana. Ako postoje razlike zmedu Ugevora i

bilo kajeg drugog dijela Ugovora o pruZanju Usluga, Ugovor
e imati prednost. Ako postoje raziike lzmedu ovik Qpéih
uvieta { Dodatnih uvjeta, Dodatni uvjeti ée imati prednost.

Prava tredih osoba

28,

Ugovor o prufanju Usluga ne stvara niti daje povoda, niti
namjerava stvoriti {li dati prava treéim osobamu, Nijedna treéa
080ba nema pravo zahtijevati ispunjenje ili se oslanjati nu bilo

- koju odredbu iz Ugovora o pruZanju Usluga koja daje ili mo¥e

dati pravo il korist tredoj osobi, izravno il neferavno, izritito
ili konkludentno, Primjena bilo kakvih zakonskil odredbi koja
treéaj osobi daje prava iz Hi u vezi s Ugovorom o pruanju
Usluga smatra se iskljudenom, Nijedna KPMG osobr neée se

“smatrati tre¢om osobom u svrhu ove odredbe.

Okolnosti lzvan Vage ili nade kontrole

29,

Meée sc smatrati da jo ugovorna strana prekedila ugovorne
obveze niti de biti odgovorna drugoj ugovornoj strani zbog
nemogucnostl pridriavanjs odredbi Ugovora o  prulanju
Usluge ako je takva.nemoguénost uziokovana okelno¥éi na
koju pogodena ugovorna stenna nije mogla wecati, U sluuju
pojave tikvih okolnost], pogodena ugovoma sirana je obvezna
o tome obavijestiti drugu ugovornu struny $to je prije mogude,
a drugr strana mode obustaviti izvidavanje Ugovora o proZanju
Usluga 1li ga raskinuti obavije$éu koja ima wlfinak odmab po
izvr¥enoj dostavi,

Odeieanje, prijenos | podugovaratetit

30.

3L

32

Propust bilo koje ugovorne strane da ostvard ili izvrsi bile kojo
pravo koje jo pripade sukladuo Ugevoru o proZanju Uslugs,
ne predstavijs adricaiie od tog prava,

Nemate pravo prenijeti pravo / korist (i obvezu) iz Ugovorn o
prufanju Ustuga treéoj osobi bex naleg prethodnog pisanog
pristanka.

hnamo pravo angaZirati podugovaratelje 2a pomoé u pruanju
Usluga, U sludaju angadiranju podugovarateljn, mo¥oma s
podugovarutellem podijelitl Povjerljive Informacije, a u svrhu
Ugavora o pruZanju Usiuga snositl demo odgovornost za ongj
dio nHhovog rade koji se smatra dijelom Usiuga,

IskHudenje § ogranitenje nae odgovornonti

33,

3,

Nads odgovornoat u svezi § Ugevorom o prudenju Ustuga §
Uslugama ogronidena je sukladno totkama 34, — 39, ovih
Opdih uvjeta,

Isklludonn jo ugovoran, zvanugovormn i sveke droga
adgovornost pojedinih i swih KPMG osoba prema Vama i
prema. ostulim Korisnicirea Usluge (kojt su definirant u totki
36.) 2o bllo kakvu nelzravnu ili posijcdidnu dtety 1§ gublisk
(ukljudujuél | zmakiu korlst) koju pretrpite Vi (ili bllo koja
druga stenna), & koje Stota (1 gubitek profzlazt iz il jo u vezl s
Uslugama, ncovigio o tome Jesu 1 Steta odnosno gubitnk
nastall nugom nepaznjom i na dragi nadin, osim kada su takva
feta 11 gubitak negtadi prijovarno 3 namjernom povredom
cbveze ¢ nindie slrane,




35, U svezi Usluga kako Je to navedeno u Ugovoru a sukladna
totkama 37 i 38:

®  ykupna odgovormnost pojcdme i svth KPMG n*;oba premu '

Vama § prema ostalim Korisnicima, -
koja proizlazi iz ugovora, zakons ili iz druge osnove,

2a bilo koly lzraviu $tetu ItE gubliak koju ste protrpleil Vi -
(ili bito koja druga strana), a koji profzlazi il je u vem 3

Usiugamsa ili Ugovcrom o pruunji Usliigs,

e ko goed su §teta | odnosno f,uh\mk prouzroécm. L
- ukhuéujuéi i.nafom nepainjom, atf 1skl_1uéuJuél prijevarn

il drugu naijersy povrcdu obveze § naSe strane.

bit ée ogranidena na’ iznos naknade kojit j Je piaéena zs Usluge

sukiadno Ugovort i na iznos ko_;: Jje na drugl nain odreden
Ugovorom.

36, Gdje postojl vide od jednog korisnika Usluge (,.Konsmk“)
ogranifenje nafe odgovornosti predvideno totkom 35 prema
svakom Korisniku rasporedit e s¢ na Korisnike prema
medusobnem dogovoru Korisnika, Nijedan Korisnik neée
prigovarati ni osporavati valjanost, ovrinest ili djejovanic ove
adredbe pozivajuéi se na okolnost da takva ragpodjeta nade
odgovorosti nije bila dogovorena 1 da Je dogevoreni dio
opranidenja rasporeden na pojedinog korisnika nerazumno
nizak. U ovo] odredbi ,,Korisnik'" ukljuduje Vas te bile kojeg
drugog korisnika Ushuge razliditog od Vas navedetog u
Ugovory, te kerisnika Usluge u Sije ime potpisujete Ugovor,

37, Ne prelazeéi gomju granicu ogranifenja predvidenu tokom
35. ovih Opéth uvjetn, nafa uvkupna odgovornost ée biti
ogranifenn na ongj dio akupnog gubitka ili Stete do kojeg se
dode uzimajuéi u obzir doprinos Vade. nepaZnje nastanku
gubitka ili Stete (ako postof), ddnosno doprines nepaZnje bilo
kojeg Korisnika, le opssg odgovornosti bile koje druge
odgovorne  ili  potencijalno  odgovorne. osobe - {,Treéa
odgovorna  osoba"), Prl  izradunavanju  udjels  nnde
adgovornosti, node se wzimati v obzir okolnosti od utjecajn na
niogudnost ostvarivanja naknade Stete od bilo koje Trete
odgovorne osobe, wkijudujuéi okolnosti kao $o su prestansk
postojimje  Treée  odgovorne osobe, prestansk  njezine
odgovornosti, ogranidenje njezine cdgovarnosti, ostannk bez
sredstava il njezive nesposchnost za pladanie uzrokovana
dragim rnzdozims, dok e se u obzir uzeti odgovoriost
pripisans Treéoj odgovornoj osebi u postupku u kofem onu
pred nadlenim sudom sestupa kao stranka ill kao sviedok.

38, Prihvatamo ogranilenis odgovornosti nevedena u tolkams
33.-37, ovih Opéih uvieta v ne¥e ime i v ime svih KPMG
osobs koje jesu i koje bi mogle biti ukljufent u prufanje
Usluga,

39, Osim prema KPMG ugovorno} strani, Vi-i ostali Korisnici
nedete podizat! nikakvu tuZbu protiv bilo koje KPMG osobe
kojom blste zahtljevali naknndu Htete {li gubitka kejoy ste
prestepjeli Vit bile koji drugi Korisnik, a Koja §teta ili gubitak
proialazl iz ili je povezan 3 Usiugama, Ovo ogranifenjo nede
dislovati v smishs . ogranidenjn il iskijudenja odgovornosti
KPMG ugovore sirane kao drudtva odgovemog za radnje il
provpuste bilo koje KM oscbe,

Trebe vsche

40, U gudaju podizanja tuZbe protlv nag ilt prijeinje istom ad
sirans trado osebe, nadoknedit dete ham § za¥Uititi nog od
gvatkog gubliks, Htete ifi tro¥kova kol su nastall kao posljedlca,
prolzadll 1z Ul povezan! s takvom tudbom, osim o sludaju kad
je do {utbe dodlo zbog nade prijevare ili namjeme povredo
obveze Ukolike ste bilo $o platiii sukledno ovol odredbl,
nedete od nas teadil nadoknadu-u bilo keje dobu. U ove)
odredbl . mi" © fzvedenice ove zomjenlce obuhvadaju sve
KEPMQ osobe.

N Raskld B

','.41‘ Bilo koja: ugovoma srrana u svako doba moZe raskmut:

- Ugovor o pruz&nju Uslugn ili obustaviti njegovo izvriavanie

" davanjein pisane cbavijesti drugoj ugovornoj strani. Raskid ili
obustava riede utjecati na bilo kakva prava koja su nastala prije
reskide ili obustave, te de sva nafa potrafivania postati u
oljelost] dospiela u trenutku kad raskid ili obustava stupi na
sn&gu

42, -Sljtadeée todke ovih Opélh uv;eta ostaJu na snazi i nakon isteka

.l raskida Uguvur_u v prufanju Usluga: tolka 4, 5, 6, 7, 8, 9,
10, 12,4, 13, 15, 18,19, 20, 21, 22, 23, 24,26, 27, 28, 30, 31,

. 33,34,35,36,37, 38, 39, 40, 43, 44, 45, 46, 47 § 48,
' Zaitita podataka ‘

43, Kada je fo potrebao da bismo mogli prufati Usluge,
ovlaiéuiote nas do obradujeme osabne podatke u Vade ime u
skladu s primjenjivim zakonima i podznkonskim propisima, te
ovime potvridujete da ste pribavili sve privole potrebne za
prikuplianje i obradu njihovih osobnih podataka,

Obavijesti

44, Svaka gbavijest izmedu ugovornih strana dama temeljem
Ugovora o pruZanju Usluga mora Liti u pisanom obliky
dostavliena preporulenom poftom ili dostavijena na adresu
ugovorne strane navedenu u Ugovorn (ill na drugw adresu o
kojoj s obavijest drugo] ugovornoj strani daje u plsanom
obliku). Smatrat ¢ ge da su obavijest! poslane podtom pristigle
petog radnog dana nakon dane odadiljanja kad se rudi o
podiljkama kod kojih su polazna i odredifna adresa u
Hrvatskoj, odnosne da su pristigle desetog radnog dana nakon
dana odadiljanjn kada se radi o po¥ilikama kod kojih polazna i
odredifng adresa nisu u istoj dedavi,

Salvatornn kiauzula

45, Svaka klsuzula Ugovors o prodamu Usluga predstavija
posebnu 1 samostainu odredbu. Ako sud il bilo koje druge
niadieZno tijelo proglasi bile koju odredbu Ugovora o prtanju

usluga nevaljanom ili neovr¥ivom, ostale odredbe ostaju ma
snazi.

Svojstvo

46. Suglasni ste i prihvacéate odredbe Ugovor o pruanju usluga
svoje ime 1 kno zmstupnik ostalih Korisnike. U sluéaju
postojanja Korisnike, osigurat éete da bilo koji od ostalih
Korisnika postupa kao steanka Ugovora o prufanju Usluga,
kae da jo svaki od njik potpisao Ugovor i pristas biti nifme
vezan. Medutim, Vi osobno éete biti odgovomi za plaéanje
Cijene Ustuga.

47, Pribvaéamo Vau sugiasnost | pritvadenje uvjetz Ugovora o

pruZenju Usluga u nafle ime, fe keo zastupnik pojedine § svily
KBMG osoba.

Mjerodavno prave | nndicinost

48, Nu odredbe Ugovora o pruZanju Uslugn primjonjuje se
Iskljufivo prave Republike Hrvatsks, n svi sporovi koji
prolzadu iz ili & vezi s Ugovorom o prudanju Usiugs podiijedu
lskljudivoj nadleZnosti sudova u Republici Hrvatskoj,

Poveatne informacife

49, Ako biste u bilo kojo dobu ¥eljeli razgovarati s nivue o lome
kako Usluge mogu biti pobolj¥ane 11l alko imate kakva prituZbu
na Usluge, moXete nuzvati partners ili diveklora savedunog v
Ugovoru, Ake Vadn pritulbn ne bwle rijedena, modete se
obratitl predgjedniku upravnog odbors KPMGet zn CEE
regtju, Lstratit éemo svaku pritu2bu w nyjkradem roku,

R S B B




. T Prllog 2
Bodatm uvgetl poslovanja za us]uge revnzlje i uv:da

Ovi Dodatni uvjeti‘nado'punjuju Opée uvjetc poSlqvanja_KPMG ;Crcalia- g vag'ggiggggxgmg &gPMQ—g .
d.o.0. | primjenjuju se na Usluge Revizije i Uvida, te_se odnese na

zakonski obveznu reviziju propisanu Hrvatskim zakonom te osta.le ’ Pmmemrve igkijucive na Usluge Rgum,g
obtike revizije ifili \W:dn kan o se dcf’mra u Ugovom

) 6 U sludeju’ Ugovora o obavijanju uslugn rovizije, KPMG, n
U sfudaju razlika izmedu (}pbm uvjets poslovnnja i -ovih Dudatmh - svojstvu réviZors, ima odgovornost (zvieMavatl dlontdere/matulje

uvjela poslovanja, Dedalni uvjeti smatrat é¢ 18 mjeroduvnim, - udjeln o lome jesw i, premu midGonju KPMQ ., Finaneijshi iaviebtaji
. . : pravilno pripremljeni, u skladu s Radunovodstvenim okvirom i
Obveze i odgovorsosti Uprave Hilt Divektors } ‘ odgovarajuéim zakonodavstvom- kake je defiviranc u Ugovoru, fe

posebuo, daja i Financijski izvjeltaji istinit i vjeran prikaz financijskog
1. Uprava ifili Dircklori ili ostalo odgovarajuée vide rukovodstvo poloZaja i rezeltata postovanja Drustva (“lzvjelte o revizifi*').
(“Dircktori} drutva &iji su finaneijski i‘zvja§tnji, kakn j:’. definirane n -
Ugovore  ("Financijski lZVJG§(Gj! Y, predmet revizije il uvida  Primfemiive lskiindive ng Usluge Uvida
("Druftve™) potvrdufiy i razumiju da-su te da de biti odgoverni za :
vodenje jspravnih radunovodstvenih evidencija od strane Dnsdlva te 7. U studaju Ugovora o obavljanju ustuga Uvida:
pripremu i fer prezentaciju financijskih fzvjeStaja u skiadu s navedenim :

radunovodsivenim  principitna te  zakonskim i drugim propisima, i) KPMG jo odgovoran za obavljanje uvida u skladu s odredbama
Direklori takoder potvrduju i razumiju da su edgovormi staviti KPMG-u Okvira za uvid. Odgovori na pitanja KPMG-s, pisans izjave, te rozultati
na raspologanje sve radunovodstvene evidencije 1 ostale podatke | postupaka analititkog pregléda obavijeni v sklopu uvida Financijskih

informacije za koje su Direktori sviesni da su refevantni za pripremu izvje¥taje, izmedu ostaloga, sadriavaju dokaznu dokumentaciiu nu koju

Financijskih izvjestajo. Diroktori takoder potvrduju i razumiju da su koje ¢e_se Revizor osloniti prilikom formirania izjave o tome postoje li

odgovorni objaviti KPMG-u sve znadajne informacije te bilo keje  stavke -zbog kejih Revizor vjeruje da Financijski izvjeltajl nisu

dedatne informacije koje bi. KPMG mogao zahtijevati od Direktora. pripremljeni, u svim  zaafgjnim  aspektima, u skladw s

Dirckiori nadalje potvrduju i razumiju da su odgovomi KPMG.u Radunovodstvenim okvirom (“negativno uvjerenjc'),

othoguditi neograniteni pristup dsobama unutar Drustva, za koje KPMG ' : C

utvrdi da je potrebno, koko bi se prikupili revizorski dokazi. i)  Nadulje, odgovornost je Revizora izvijestiti dionidarefimatelje

: : udjels o svim znadajnim uskiadenjima Financijskih izvieftajn koje je

2. Divektod potvrduju i razumiju svoju odgovornost za osiguranje ©  ustenovio keko bi  Financijski  izvietaii  bili u  skladu s

ispruvnosti svih transakeija s povezanim stranama, wkljudujuéi i to daza © Radunovoedstvenim okvirom,

sve lakve transakelje postoji odgovargjuéa dokumentacija. U sludaju

naknadla za upraviianje ili slitnil izdataku unutar Drudtvs, odgovornost i) Revizorske procedure znafajno su manjega opsega nego v studaju

je Direktora asigurati de se svi takvi izdaci mogu direktno povezati su  revizije financijskib izvjeftajn u skiadu s odgovarajudim revizorskim

stvarmnim  prufenim  uslugams, te da postoji dovoljno prikladnih  okvitom, &iji je cilj izraZavanje midljenja o financijskim izviedtaima u

dolcumenats kao dokaz za odbitak takvih trodkova u porezne svrhe. gjelini, Sukludno tome, Revizor ncée izra¥avati revizorsko mislienje na
) . . . . Financijske izvjetaje. [zvjeSte o uvidu sadrfavat ée i izjuvu o tomo

3. Divektori takeder potvedwju © rozumiju svoju odgovornost za  (“lzvjedde o uvidu™),

uskludenje Finenefiskih izvjetaja, kako je definirano Ugovorotn, kake

bi se ispravile znatsjne pogrelke te za izjavu KPMG-u u pismu i ugre Reviglie | Uvlda

predstavijanja Direktora kao 310 je definitano u nastavku, da uginei bilo oo

kakvili  nelspravijenin pogredska, sakuplienih od strme KPMG-n. 8. Kod priprome Tavie¥én o reviziji ifili lzvjedén o veidu, KPMQ

prilikom obavljanja ustuga w skiadu s Ugovorom t¢ koji se odnose na  mora razmotriti sljedeca pitanja, te izvijestiti ¢ svim pitanjima kejn nisu

godinn /i razdoblje(n) kojo se revidirn/za koje se obavija uvid, nist  u skindy sa sljededim:

znadujui, bilo individuatne it ukupno, za Financijske izvictaje u cielini,

) B dn ko vodena prikladna ratunovodstvena dokumentacijo od

¥ 4. Prema zahtjevima odgovarajudep okvitn za roviziju /il uvid kao strane Drudtve, te, ako podraZnice postoje, da ti su primljeni prikladni

Ste jo neevedeno u Ugovory ("Okvir za reviziy” Vil “Okvir za gvid”), podaci za reviziju 1l uvid od podrudnica koje KPMG nije posjatio;

KPMG  éc uputiti posebna pitanja Ditektorima o izjavama. u

Finuncl)skim izvieStajima | o ubinkovitosti interne komtrole, te ée i) do li su Financiiski izvieStaji Drudtva u skladu s njihovim

mhti}cvati posebrio pisme predstavijanjs Direktorn o tim pitanjime.  réunovodstvenim poducima i prijavama;

Direklori su odgovorsi da KPMG-u objave sve znalujne podatke, to .

paiguraits potpuny suradnju sa zapestenicima Drudtva, © ) do b su KPMGeu osigurane sve informacije i objulnjenja koja su

premu strudtiom misljenju potrebne za reviziju ifili uvid; i

3. Direktori Drudtva imaju odgovorriost za Financfiske izvjekiaje |

sve izjmve sadimne u njilma Diteltori su  tkoder odgovorn iv) dn H sy informecije sadrfene u ievieejima izdanlm sa
identifcdsali § esigurati uskladenost Druftva sn zakonima { propisima Finaneijskim izvjeStajima  uskladene s rovidiranion  Financifskim
vefodim ze njogove dietainosti, ¢a spredavanje | othrivanje prijovare, 28 izvjedtajima ifili Financijskim LzvjeStaginen u kojr je obavljen uvid,
donodenge odgovargiuéeg mdunovodstvenog okvira te prikladnib

radunovodstvenih politika, to 2y ostvarivanje § provodenje ubinkovite

faterne feontrofe: nad- financijskin {zvjeltevanjom, za keje oni smatraju

do su peatrebnd kako bi se omogudile priprema Financijskil izvjedtajn

hez znateajnih pogredakn, werokovanth bile prijovarom bilo pogretkom,

AT VI TS L s, e




9. KPMG ée izdati swje-lz;je:fé-e o fp_\fliziji'b"ilil'lzvjcﬁc o uvidy: '

dionitarima/imateljime’ udjela u Drultvi u obliku prikazancin w
Ugovoru. KPMQ na mofe garasitiratl da ¢e Tzdatl pozltlvno ml!ljenj‘e'u
Tzviestu o revizifi Vili izvie$¢u o uvidu Mode dodi do okohyosti u
kujime moZe biti potebny da XPMQ fzwijeni Teviedée o revizlji ‘#ll
luvjeSte o uvidy 1e da se povude iz obavijanja usluge. U tekvim

sludafevima, KPMG ¢e obavijestiti dio’nicnre/ihjatelja‘_udjbla @ svojim

nalazima ili cazlozima za poviatenje, " -

1. Profesionalna je odgovomast KPMG:a objavit ake Financijski
izvitSteji nisu u skladu s vaZedim rafunovodstvenim standardima u bilo
kojeir materijalhom pogledu, ‘ : : -

1. Profesicnalne odgovernosti KPMG-a inkoder uldfudije: .
i} ulzvieSéu o reviziji ifili lzvie$éu o uvidu dati prikaz odgovornosti

Dircktora za Financijske izvjestaje ¥ sludaju da Financijski fzvieltaji ili
daduel izvjsdtajima ne sadriavaju takay prikaz; |

i} razmnotriti da I su ostali podaci u dokumentitng koji sadr¥avaju

revidirane Financijske izvieStaje 1/ili Firancijske izvjedtaie u koje je
obavijen “uvid v materijalnom poglédu uskladena sa- Financijskim
fzvjeddima, S S .

Qnpseg revizije Vil uyvida

12, KPMG ¢e provesti reviziju ifili uvid u skladu s Okviro'-mlze
reviziju i£11{ Okvirant za uvid, kako jo definirano Ugovorom,

Lrimfenitvo iskliudivo na Usluge Revizije

13, Ustutaju Ugovora o obavljonju ushign revizije:

i} Ushage revizije obavijene od strane KPMG-a te biti provedene na

nacin koji KPMG smatra prikiadnim za ispunjenje svojih obiezn, kno
fto je prethodno navedeno, i ukljudivat de provieny transakeija, keo i
provieru postojanja, viasnistve i procjene vrijednosi imoviiic | obvezn
dv ravine do koje to KPMG smatra potrebnim, Kako bi ocijenio njenu
uskladenost kao osnovu za odgovarajudu atunovodstvenu evidenciju te
nfezinu prikiadnost za pripeemu Finuncijskih izvjedina, KPMG ¢o stedi
razaimijevanje raunovedsivenog sustava Druftva, KPMO olekuje da ée
prikupiti  odgovarajute dokeze koji €e biti dostatni za doroZenje
razamindh zakljudaka, -

i) Priroda i opseg KPMG-evih tostova vasirat ¢ obzirom aa ocjenu
rufungvoclsivenog sustava Drultva kao | suslava internib kontzola, tamo
kéj2 bi se KPMG na njth hiio osioniti, Testovi se mogt odnositi ni bilo
k)i aspelct postovanjn koji KPMG smatra potrebaim. ipak, revizija
obavijenn od strane KPMG-a nije osmifljona da bi ukazals na sve
stabosti suestava Drustva,

Crlwiienihee isklfudive na Usluge Uvida
14, U shxtaju Ugovora o obavijanju usluga uvids:

{}  Usluge wvide od strane KPMG-a te 30 prvenstveno sastojati od
vbavljunfe analit¥kih postupaks primijetjenih na financljske podatke |
razgovory sa zaposlenicima Drudtva kol sw zaduZeni za financijaka |
tatunovodstvena pitanjn, Uvid obavtjen od strane KPMG-n o tekbjuditi
dobivenfe  dostatnog razamijevanin poslovanja Drudtvg, to njegove
itctng kowtrole buduéi da je one povezana s pripreniom financskih
izvjelaio v sven

&) ‘idéﬁtlﬁkaéijé vesta  potencijaing enaiiajnih  pogrefaka u
- Financijskim _izvjeStajitna. i razmatranja vierojatnosti njihovog
" ponevnog pojavljivanja e

" b) - (zbora upité i analitickih postupaka koji fe pruditi Revizoru za

kémuniciranje o tom da li je Revizor dosae do saznanja o bilo

-kojim znaajnim promjenama koje bi trebalo provesti unutar
“Financijgkih . izvjedtajn  kako bi ati- bili u  skladu s
Ratunovedstvenint okvirom,

- i) Nakon zavrietka svakbg uvida u Financijske fzvjéﬂajc, Revizor de

tobiti pismo predstavijanja Direktora u kojem se potvrduju odredenc
izjave kaje su dane lijakom uvida, Potzebno je rozumjeti da su Direktori

"Drultva odgovorni za fer prezentacij Financijskih izvjedtaja u sklady s

Radunovodstvenim okvirom te za uspostaves odrZavanje udinkovitin
internih kontrola § postupaka za financijsico izvieltavanje,

i) Uvid ne ukljutuje testiranje komtrola niti ratunovodsivenih
podataka, testirnnje  gdgovora na pilanfa  putem  dobivanja
potkrjepljujiéih dokaza, te odredene druge postupke koji se obitno
obavljaju tijekom revizije. Dakle, uvid ne pruta jamstvo da éo Revizor

- otkriti sve znadajne stavke koje bi bile otkrivene tijekom revizije,

Nadalfe, uvid ne daje potvrdu internih kentrola niti identificira uvjete
fzvjcltavanja, Medutim, Revizor ée Direktore obavijestiti o svim
izvjeSlajnim situncijama na koje naide.

Lrinvjeniive ha Usluge Revizije | Uvida

15, Revizor planira i provodi reviziju i/ uvid kako bi se postiglo
razumng, ali ne i apselutno jamstvo da u Financijskim izvje¥tajima
nema znedajnih setodnosti uvjetovanit pogreSkom ili nepravilnoddu.
Apsolutne jamstvo nije mogude prugiti zbog primde revizorskil doknza
ifili dokaza uvide § karakteristikn prijevare. Prema tome, postoji rizik
zandnjnih pogrednka, nepraviinos (ukljubujuci nepravilnost kojn moze
biti nezakonita) § ostalih nezakonitii radnji koje mogu postojati, a da ne
budu otkrivene tijekom ravisije iili wvida provedenog u skiadu s
Gkvirom ze reviziju ili Okvirom za uvig, Takoder, revizija #ili uvid
nife osmisljen za otkrivanje podnuia koja nisu znaduing u konteksiy
Finaneijskih izviedtaja.

16, Kako bi olaksnli reviziju ifili uvid u Financijske {zvjeStajc Drudtea,
KPMQ ¢e imati prave. uvida u svu dokumeataciju {11 {zvjedtaje koji ¢e se
izcati znjedng 5 Financijskim {zvjedtajimn, prije njikovoy izdavanja.

7. Revizija Vili uvid u Finpneijske fzvjestaje no uldjutuje pregled
usklndenosti s poreznim zakonima {li drugin odredbama, npr. deviznim
odredbame, osim ko je to posebro drugadiie navedeno umntar Ugovora,
Revizije i/ili wvidi ue ukljuduju pregled svakednevnog upravijanju |
efikasnosti drulitvn,

18, Ako Drultvo namjerava objaviti Financijske izvjcttaje znjedno ¢
lzvjeddem o reviziji ififi Tzvjeséem o uvidy, konatna verzija more, prije
objevijivara, biti pregledana | jasno prihvaéena od strane KPMG-n,

19. Ako KPMG povude lzvjeiée o revizijl ifili LzvieSte o uvidy, isle se
ne moZe nakon toge korstili. Ako sw Finuncijski izvictafl bili
obyjev(jonl zajodno & Tevjektsm o raviziji iill levie$éem o uvidy, u tom
sudaju mora ge objavitl 1 poviadenje lzvjedda o reviziji ifli Tevjetn o
uvidu,

e A S I NS N s A s s oo,




Pﬁiog 3 Sat'n‘ice_ -

BUR po saty_

Partners ' 250.00
Directors 212.50
Senior Manager 175.00
Manager 150.00
| Assistant Manager <o 112,50
Supervisor ' 75.00
Senior ' 50.00
Administrative assistants 20.00




PROCJENA - AGENCUA MIZANOVIC 07.05.2013.

POVRSINA | JED.ML

1

i ZEMUISTEEUR | ZGRADEEUR | ZEMUISTE/KN ZGRADE/KN UKUPNO
HELIOS 11,11 | IV(ROKO} 4.001.139,26 3.660.350,74; 30.008.544,45 27.452.630,55 57.461.175,00 27958 m2 |
LAVANDA 2.215.564,12 2.280.847,86 16.616.730,90! 17.106.358,95! 33.723.089,85 10531 m2
PRAONA | SKLADISTE 1.384.888,28 370.801,72 10.386.662,10 2.781.012,90! 13.167.675,00 8910, m2
SPORTSKI CENTAT 1.299.944,00; 25.000,00 9.749.580,00 187.500,00 9.937.080,00 11282 m2

| ARKADA 7.969.661,92; 8.014.338,08 59.772.464,40, 60.107.535,60 119.880.000,00 32596 m2

ESTORAN VALA {GR.R.} 228.090,00; 361.030,36; 1.710.675,00 2.707.727,70 4.418.402,70 765 m2

‘APARTMANI TRIM 6.802.032,80, 1.144.267,20 51.015.246,00 8.582.004,00 59.597.250,00 54347, m2 |
IBW HELIOS 1.611.201,05! 832.406,95 12.084.007,88 6.243.052,13 18.327.060,00 11974 m2 |

{AUTO K. JURJEVAC 2.761.373,84; 475.168,22 20.710.303,80 3.563.761,65 24.274.065,45 225320 m2
E 212.054.214,53; 128.731.583,48 340.785.798,00 180899, m2

28.273.895,27.

17.164.211,i3

EUR=7,5 KN

Vise obrafunato - 814 m2

Nije uslo u tem kap.-7667 m2
SVEUKUPNO VRUEDNOST 2013. GODINE

-1.265.932,80
-7.187.812,50

203.600.469,23

128.731.583,48



NadleZni sud

Trgovadki sud u Zagrebu

MBS
080884422

GiB
40502093456

Status
Bez postupka

Tvrika

Colliers Advisoryd.o.o. za postovanje nekretninama, trgovinu i usluge
English Colliers Advisory Ltd. for real estate business, trade and senvices
Colliers Advisory d.0.0.

English Colliers Advisory Ltd.

Sjedistefadresa

Zagreb (Grad Zagreb)
Petrinjska ulica 3

Temeljni kapital
20.000,00 kuna

Fravni oblik

druétvo s ograni¢enom odgovorno$déu

Predmet poslovanja

* struéni poslovi prestornog uredenja

* projektiranje, gradenje, uporaba i uklanjanje gradevina
* nadzor nad gradnjom

* Kupnja i prodaja robe

* obavjanje trgovadkog posredovanja na domadem i inozemnom #r#igtu
* zastupanje inozemnih turtki

* pruZanje usluga informacijskog drudtva

* poslovi upravjanja nekretninom i odrZavanje nekretnina
* posredovanje u prometu nekretnina

* poslovanje nekretninama

* savietovanje u vez s poslovanjem i upravjanjem

* promidZba (reklama i propaganda)

* istradvanje rdsta i ispitivanje jawnog mnijenja

Osnivacif€lanovi drudtva
Vedrana Likan, OIB: 77904500505 {Prikazl vezane subjekte)
Zagreb, Wica Pavia Hatza 30
- ¢lan drudtva
Fitip Vugagi¢, QIB: 68448887493 (Prikai vezane subjekie)
Zagreb, Vrgadski put 8
- &lan drustva

Osobe oviaStene za zastupanje

Medrana Likan, OIB: 77904500505 (Prikasi vezane subiekie)
Zagreb, Ulica Pavia Hatza 30

- direktor

- zastupa pojedinaé&no i samostalno



Pravni adnosi
Qsnivacki akt:
lzZiava 0 osnivanju od 27.11.2013. godine.
Odlukom Elanova drugtva od 22. veljate 2016. godine Izjava o osnivanju drugtva s ograniéenom adgovornodéu od 22, veljate

2016, gedine zamijenjena je Drudtvenim ugovorom od 22, veljade 2016. godine. Potpuni tekst Drustvenog ugovora dostavijen
u Zoirku isprava.

Financijska izvje&ca

Datum predaje Godina Obratunsko razdoblje  Vrsta injeétaja
27.04.2018 2017 01.01.2017 - 31.12.2017 GFI-POD injestaj



Colliers - sjediste:
Hrvaiska, Slovenija,
Bosna i
Hercegovina:

Retrinjska 3
000 Zogrob

385 1 4BEAZBO
Fax: 1365 1 4BBGZ90

croaliaacoile s com

Slobodno recite dobar dan, hetlo, hola, bunjour, zdravstvujiye, guten Tag, czese, bej svojim
poslovnim suradnicima iz Colliersa. Uz pomod pretraZivatia na div stranice konlaklirajle naje
zaposlenike koji ¢e rado odgovoriti na Vase upite.

NASA SPECIJALIZACIJA

Nadi timovi profesionalaca imaju strucriost, te razumijy jedinstvene potrebe svih segmenata
industriie i usko suraduju dirom Eurape, Bliskog lstoka | Afrike, kornbinirajuéi znanja slegena na
lokalnom trZisty kako bi unaprijedili posiovr uspjeh nadih kijenata,

DIREKTORICA

Vedrana Likan

hManaging Pacirer

totn

PARTNER AND DIREKTCOR

Filip Vucagic
Pariner | Direcior

Klara Matic
Head of lnveslmen!, Valuation &

Constdtan

Fitip. 2

Upoznajte nase ljude

Teleton: +385 1 4386 286

2l + 305 99 JUT 264

Teiefon: +308%5 14886 250
Mobizel: « 385 98 9630 664

Advisory Sarvices

Tetefon: « 38514860280
Wabilel ~385981721024

Filip Bumbovic Marina Prgomet Dotlo

Colliers University
Rada smo pokrenuli £
vorsity (L 2002, godine, bio je o
pravi nevitet u nado] industriji, Zasnavar
na ideji da jo znanie kankarentna prednost,
CLE se tolivo tzgradia da u ponudi ima
preko Y600 predavania | do sagys je
pornogao tbrzeti prolesionslri | osobni

e,

uspieh nadim prolesionsleima wiih je
prrizke 5000,

N W plan nuds pristup uéeniu od 360
shapnjera s raeninn (eajevima v padrudju
nekreining te poslovnog | osobnog

razvoja,

Fronadite ustugu po lokac)i

Pratite Colliers Hrvatsku na:

W




lvan Laljak

Junior Congul

ODJEL SAVJETOVANJA | POSREDOVANJA KOMERCIJALNIM
NEKRETNINAMA

Nuceia ¥os Katarina Trbara

Consutant

Jdunior Congltan

Telefor: 3845 1 4886 280

MARKETING | PR

Oigica Macel

Marketing and Communication
Specialist

Tetefon: +365 1 4886 280G
Mobileh +385 971 45921 340

Ciygins Ko

IT PODRSKA

Mario Zoricic

iT Manager

Telefon: +385 1 4886 284
Mobitet: +385 98 517 069

WrakoJoricie goaiiiors oo

TEAM ASSISTANT

Marija Magdalena Viahovic

Team Assishan

Mobitel, 1385 92 374 1559

PRONADITE OSOBU PO IMENU ILI STRL_J(‘.NOS'H

HRVATSIKA
Petrinjska ul. 310000 Zagreb | Tel: +38% 14886280
: FACEBOOK LINKEDGIN TWITTER | YOUTUBRE
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Gospoda MIRA HAJDIC
stecafna upraviteljica drudtva HELIOS FAROS d.d, u stedaju

21000 SPLIT

Smiljani¢eva 2

Zagrob, 15, svibnja 2017. godine

Predmet: Ponuda za ulaganje i dokapitalizaciju drudtva HELIOS FAROS,
dioni¢ko drustvo za ugostiteljstvo u stedaju, sa sjedistem u Starom
Grady, Priko bb (u daljnjem tekstu: Drustvo)

Postovana gospodo Hajdlg,

Slijedom Vaseg poziva za davanje ponude zz ulaganje i dokapitafizaciju Drustva od 09. veljate
2017. godine (u dalinjem tekstu: Poziv), oba podnositelja ove zajednitke ponude § to;

a) trgovatke drusivo PRZ CROATIA OSIGURANJE dionléko drustve za upravijanje
obveznim mirovinskim fondovima, sa sjedistern u Zagrebu, Radnitka cesta 44, (dalie u
tekstu: PBZ CO) u svoje ime, a za radun PBZ CROATIA OSIGURANJE obveznog
mirovinskog fonda kategorlje A | PRZ CROATIA OSIGURANJE obveznog mirovinskog fonda
kategorije B
i

b} trgovadko drustvo Valamar Riviera dioniéko drudtvo za turizam sa sjediStem u Poredu,
Stanclja Kaligari 1 (U dadjnjern tekstu: Valamary}

{u dalinjem teksty zajedno: Ponuditelji)




Fovime u otvorenom roku' podnose zajodnitku ponudy za ulaganje | riokapitﬁiiidb%]
kst Ponuda) u skladu s Vatom Wptom o obveznom sadrzaju ponud&,@)(ﬂér Ya
partnera’ koja prile2i Pozivu i to sa sliededlm bltnim sadriajem: o

i

1. Ponuda svole | rokova namirenfa utvrdenlh trazbina vierovnika Dt'uﬁlﬁéi (u 'iﬂa!;n;em te

Namirenje vjerovnika); SRR St

8 oplsom ulagan]a, visinom, dinamikom: | struldurom utaganja, te lzvorima financlranja, kao i
s haznakom uvrdtenja holela 1 holelskl fanac ~ Wbrand' (u daljinjem tekstu: Plan ulaganja),

3, Plan zapoéuévan}a - zadrzavanje postojetih radnika, eventualno zhtinjavanje viska radnika
sukladno propisima | mjerodaviiom kotektiviom ugovory, novo zaposllavanje {u dalinjerm
tekslu: Plan zaposijavanja);

4. Bltnl element], sadriaj {master) ste¢ajnog plana za Diudlvo u skladu s odradhama
raievantnih proplsa {u dafjnfem tekstu; Steéajni plan);

8. Prikaz predvidive sirukture &lanova Drustva (dioniara) nakon provedbe Stedajnog plana i
ponudene dokapitafizaclie (u daljnjem tekstu: Clanska struktura Drugtva),

Slfedom Javnog poziva za Iskazivanje inferesa za ulaganje | dokapitalizaciju drustva HELIOS
FAROS d.d. u stedaju, OIB 48594515409, Priko bb, Stari Grad od 28 fistopada 2016, godine (u
daljnjem tekstu: Javni poziv) Ponuditelil su biii iskazall interes za ulaganje | dokapitalizaciju Drustva.
Na skupstinl vierovnlka Drustva odrzano] dana 03. veljate 2017, godine na Trgovadkom sudu u
Splitu jednogtasno Je donesena odluka o upucivanju poziva pravnim oscbama koje su dostaviie
potpuni iskaz intsresa prema Javhom pozivu za podncéenje ponude. Oba Ponuditelja, svaki
ponaosob, pedafjeli su potpun! Iskaz interesa te su u skladu s odiukom skupétine vierovnika, svaki
pojedinacno, bili pozvani na podnodenje ponude kao potencijalni strateski pariner! Drustva, Nakon
toga Ponuditelji su se sporazumjeli o suradnji | pripremi zajednltke ponude za ulaganje i
dokapitatizaciju Drustva, kao i o bitnim elementima Ponude, daljnjoj suradnff Ponuditelja ake Ponuda
bude prihvadena, napose satinjavanju i prihvadanju Stedajnog plana i stiecanju dionica Drustva,
korlstenju ste&enih &lanskih prava u Drustvu | nadinu donoSenja znadajnih odluka. Zbog toga, u
skladu s Pozivom Ponuditelji ovime podnose zajednitku Ponudu,

O PONUDITELJIMA

PBZ CQ upravija obveznim mirovinskim fondovima kao jedan od najvedih institucionainih ulagada u
"'_'Ubllci:levatskoj i regiji. Trenutno pod upravijanjem ima trl obvezna mirovinska fonda s ukupnorm
't c{qry_pg'a_vl_ja. ng_nq_d_._jlél.‘l miijardi kuna. Fondov! su aktivai sudionici na trélstu kapitala te
irotekiih ékdrirlk‘d godina sudjelovall u raznim uspjesnim dokapitalizacljama | restrukiuriranjima
fustava kao 8to su Kongar - Elektroindustrija d.d., Hrvatska podtanska banka d.d., HTP
{Gr"a"hoiiod.d., Podravka d.d., Bure Bakovi¢ Grupa d.d., Luka Rijeka d.d. | brojna druga.

ine do 30, travnja 2017. godine to potom novom odlukom stesajne upraviteljlce od 26. travaja
uéno 185, svibnfa 2017, godine,

antni podaci | dokumenti dostupni sy | na {www.pbzeo-fond.hy).

ofizda kojl Je prvotno Iznosio tetrdeset i pet dana produljen je odiukom stedajne upraviteljice od

2. Pian ulaganja u kapacilete | dodaine sadrzaje za razdoblje od 2018, goding do 2024. godima S

T




PBZ CO obvezn mirovinsk) fondov upravifaju piobalno diverslﬂciranlm“bq
nezemnih ulaganfa posebno se Isticu ulaganja y susjadnim zemljm'haf___ﬂ
Republika Austrila), kao Fznadapa ulaganja u amerisia | Nematka tr2i8la dlonlea,

Valamar Je vododa domads hotelljersko-turistiéka tvitka u Republics Hrvéls'%'{‘ffij‘ atdima
luristitku dielatnost pod brandovima WValamar Hotels & Resorts” | «Camping Adrletlc by Viaiam
Dlonicama  Valamara  ge tgule na  Zagrobadko] pury pod  oznakom ~ RIVP: A(ISiNG
HRRIVPRAG000), Valamar ma temeljni kapltal od 1,67 milifardi kuna ) dugotrajnu Imoving
konsolidirano vrllednosti od 4,11 mitardi kuna (31. prosinca 2016, godine). Najvedi pojedinadni
dionicar drugtva Je EPIC, GOLDSCHEIDER UND WURMBOECK m.b.H, Iz Beda, Republika Austrija,
sudlelom aod 44,11%, temeljrom kapitalu.

Kroz svo] ukupn) portfel] od oko 56,000 Postella u 30 hotalg | lletovalldta | 15 kamping fietovallsta,
Valamar ostvaryje kontinulran| rast prihoda od 9,5% kroz posliednjih Sest godina. U objektima
Valamara je reallzirano 514 milijuna nocenja 2016, godine, a drugtve le ostvariio Ukupan
Konsolidiran; godi&njl prihod od 1,58 milfjardi kuna, Poslovhe rezultate Valamara prepoznaje |

Investiclfska javnost, pa Je diontca Valamara prodie gocine progiagena dionlcom godine po izbony
domade Javnosti,

Oslvarenje buduteg rasta | razvoja posiovanja Valamara temelii se ng znacafnim i kontinuiranim
ulaganjima u turlstiek] portfelf u viasnigtyy grupagile s ciljam podizanja kvafitelo | vrijednosti usluga, u
odiZivi razvo) turlzmas, doZivijaja u destinacijama u kofima Vatamar poslije te u zrania | vjestine
Zaposlentka &iji broj danag U sezont premaguje 4.400. Tijakom postiednjih 13 godina Valamar Je
investirao oko 342 milluna eura u svof portfelj objekata, Od 2012, godine Valamar je investirao cko
1.4 miljarde kuna U razvoj porifalja, Ulagania su kijugan pokretad oslvarenong rasta Valamarovog
poslovanja kroz povecanje udjela usluga | smjestaja visoke dodane vrijednosti unutar porifelia, Medy
strateskim cljevima Valamara je obveza ulaganja dodatnih 1,5 do 2 millijarde kuna U turlsticky
Imavinu do 2020, goding, od tega ie 873 mitijuna kuna Investicija u tijeky y pripremi za sezony 2017

Valamar Je stratesk zainteresiran za'dau’nji poslovni razvoj kroz nove akvizigije y postojedim, all i y
novim destinacijama, Rezultat takvog strateskog pristupa bilo je stjecanje vecinskog sudjelovanja y
temelinom kapltalu drustya Hoteli Bagka d.d. na otoku Krku za 182 milljuna kuna tiiekom lieta 2015,
dodine, kojom akviziclom je ukupan kapacitet Postelia Valamara uvetan za 10%. Od Histopada
2016. godins, tZisnoj smo ponudi grupaclje Valamar pridruzifi i 7.500 postella drustva IMPERIAL
d.d. s otoka Raba zahvaljujudi sudjelovanijy u temeijnom kapitalu IMPERIALA d.d. kojeg partnersk|
dre Valamar i Allffanz 7B d.0.0., drugtvo za upravijanle obveznim mirovinskom fondom {za obvezne

Interes Ponuditelja za Utaganje | dokapitaiizaciju Drudtva ima polazidle y dugorotnoj viziji razvoja
turistidkin abjekata y viasnistvy | ohih pod upravljanjem Drustva, uz uviet kvalitetnif tHaganja |

profesiona!nog upravijanja u turizmu, $to sy ujedno | strateske odrednice posiovne politike Valamara
u svim postojedim destinactiamay.

" Rolevaninl poddci | duki mertd

www.pbzo-fond

ostupni sy | na w»vw.vg!amar—rfvierg com, Www.valamar,com, odnosno na
3




BITNI ELEMENT! PONUDE

Ponuditelii su zainterasiran| za ulaganije | dokapltalizaciu Drusive kako bll'é'af‘s't:
uspleSan nastavak poslovanfa Diubtva, Bitnt element] ove Ponude su sijeded

1.

L s e N

Temelint cll] Ponuditela Je stvaranje oshove za nastavak poalov'anja:‘lf) &t
utvrdeplima Stedajnim planom | pravomotnim redenjom o potvrdi 'S 0GR

odiuéufuél utjece] Ponudltelja na upravijanje drudlvom sljednlks steéaj'ndéj"duzﬁlka f:n}e‘g_oyb; o

ukijuélvanje u standarde posiovanfa druglh hotslsko-uristickin kompleksa kojlma sada
upravija Valamar, kao | ukljutlvanje u sustav koll podrazumljeva mogutnost korldtenja
zadlithog znaka (branda) Valamara, u zavisnosl od dinamike razvola turistiéke ponude
Rrudtva do Feljene kvalitete | strukture, sve u skiaduy s tr2ignim tfrendovima.

Steéajnim planom predvida se da sva imovina kola &ini stefanu masu ostaje u imovinl
Druglva za pofrebe nastavka nlegova poslovanja, osim neperspaldivne imovine koja se
sastoji od pokretnina, sithog Inventara | nekurentne trgovacke robe, koja se unovéuje u
rokovima utvrdenim Stegajnim planom,

Ste¢ajnt plan uredit ée smanjenje temelinog kapitala Drustva na pojednostavijeni nadin
$manjenjerh nominainog iznosa dionlca radi pokeica prenesenih gubltaka Drustva,

Radl namirenja vierovnika s dijelom njlhovit trazbina nenovianim namirenfem, na nadin
ureden Stetajnim planom, provodi se povecanje temeljnog kapitala unosom prava — traZbina
u temaljnl kapital Drutva i odmah potom, radl pekriéa prenesenih gubitaka Drustva, provodi
se pojednostavijenc smanjenje temelinog kapltala smanjenjem nominalnog znosa dionica.

Radl namirenja vierovnika ije su trarhine osporene, Stedajnim planom predvidiet de se
namirenje odgovarajuéeg dijela trazbina tih vierovnika, za slutaj da one naknadno, nakon
pravomocnostl riesenja o potvrdi steCajnog plana, budu utvrdene pravomocnim sudskim
odlukama kao trazbine odgovarajudeg isplatnog reda, na nadin da ¢e tim vierovnicima biti
prengsen onal bro| dionica (i odgovarajuéeg nominalnog Iznosa), koji odgovara postotiy
hamirenja u dionlcama kojeg temeljem Stetalnoga plana ostvaruju vierovnict s utvrdenim
trazbinama, a kako je to naznadens y prethodnoj totki. Namirenje tih vierovnika na opisani
nagin provodi se uz primjenu pravnog instituta uvjetnog povetanja temelinog kapitala, koji ¢e
biti ureden odgovarajuéim odredbama statuta Drustva, pri demu ée postojedi statut biti
zamijenjen clelovitim novim tekstom.

Za potrehe namirenfa vierovnika Ponudltel preuzimaju obvezu sudjelovanja u povedanju
temelfnoy kapitala Drustva uplatom « noveu u svoli od 90.102.947,17 kuna (slovima:
devedaset milljuna sto dvije tisute develsto celrdeset sedam kuna i sedamnaest lipa), koje
povecanje temelinog kapitala se provodi u skladu s pravilima | u rokovima utvrdenima
Stefajnim planom, a kolfi rakovi zapodinju tesi s danom pravomocnosti riefenja o potvrdi
Stedajnog plana. 1z navedene SVOts, uzimajuéi u obzir potreby postivanja razmjermosti u
hamirenju svih stedajnih vierovnika Istoga isplatnoga reda, za potrebe namirenja sada
osporenih traZbina rezervirat e se odgovarajudi dio, radi hovéanog namirenja trazbina onih
vierovnika dije frazbine naknadno, nakon pravomoénost| rjedenja o potvrd Stedajnog plana,
budu pravomoénim sudskim odivkama utvrdene kao trabine odgovarajuéeg isplatnog reda.

élh isplatnih redovg e su trafbine wvrdene namiruju se
viseg Isplatnog reda) ill s dijelomn svojih trazbina (razluéni

Razluni vierovnici. i vierovn
potpuno (radnici kao viersvnici.|




vierovnlel | vierovalci 11, viSeg isplalnog reda) lsplatama y novcy‘;,{
Wvrdeno} Stesajnim planom i pravomocnii tjegenjem o polvrds Stedajnog
od svola namirenja kako fe to navedeno u odjelllis ove ponude .,Nam_l,r‘é;ﬂ Ve

8. Neophodno je ulaganje u postojete smjedtajne | ugostiteliske kapadfté
ostvarill preduvietl usplednog nastavia postovania | kako bl se os*;tvé_r"ll_é_‘
ponude | usluga u portfelju, Staajnim planom ¢e, uz suglasnost Ponudité

s, bil prodvides -
Flan ulaganja s ukupnom svotom ulaganja od 658,200.000,00 kuna 'y razdobiju do 20247
godine. Planom ulaganfs, kol ée kuao njegov sastavii dio biti prifozen uz Stesajnl plan, uz . I
odgovarajude izjave | jamsivg Ponudilelia, bit ¢e predvidena svota ulaganja od
558.200.000,00 kuna u razdoblju od nastupa pravemocnosti rjegenja o potvrdl stedajnog
plana do 31, prosinca 2024. godine. Ulaganja ¢a se financiratl na jedan od sljedec¢ih nadina;

a) davanjem Drustvy zajmova dionlara odnosna zajmova kojima se nadomjedta

nedostajud! kapital uz mogucénost haknadnog pretvaranja traZbina po osnovi lih danfty
zajmova u temeljni kapltal:

b} ulaganjima u temelini kapltai Drugtva uz iskljutenje prava prvenstva pri upisu novih
dionica ostalih dionitara {osim Ponuditelja)

¢) keeditima kreditnih insfituctja, uz podrsku, a préma potrebi i uz famstva Ponuditslja:
il

d) kombinacliom navedenih nacina financlranja.

izbor nadina financiranja utaganja ja samostaian Izbar Ponuditella, s Jednakim uginkom u

odnosu na Drudtvo, a s krajnjim ukupnim lznosom ulaganja od 558.200.000,00 kuna, kako Je
oplsang u Planu ulaganja,

8. Nakon svih navedenih ulaganja u temeljni kapital Drustva | nakon svin navedenih promjena u

temellnom kapltalu radi pokri¢a prenesenih gubitaka Drustva, Ponuditelji Zele imati dionice
Drudtva koje ukupno &ine vise od 90% tameijnog kapltala,

10. Provedbom mijera Stedajnog piana, kako sy naznatene u prethodnim totkama, sve traZbine
vierovnika smatrat ée se u Potpunosti namirenima, a vierovnici niZih isplatnih redova neée se
pozivati na prijavijivanje traZbina, dime e ge i oni smatrati u potpunosti namirenima.

NAMIRENJE VJEROVNIKA

Vierovnici ¢e se namiriti og Drustva iz novea koji ce Ponuditetji Uplatiti kao uplatu za dionice Drustva
U povecanju temelinog kapitala Drustva, koje povetanje temeljnog kapitala se provodi u skladu s

praviiima i u roliovima utvideniing Stedajnim planom, Ponuditeljl ée za dionice uplatitt u noveu svoty

u visini od 90.102.947.17 kn (siovima: devedeset mifijuna sto dvije tisude devetsto tetrdesst sedam
kuna i sedamnaest fipa},

Stecajnim planom odredit ée s& namirenje vjerovnika svrstanih u tri skupine;

a) vierovnici . videg Isplatndg reda:




B) vierovnicl s pravom odvojenog namirenla (raziusni vlerovnici)
]

¢} vierovnigl il videg isplatnog reda.

Za namirenje vierovnlka |. viseg Isplatnog reda Ponuditalll nude novéano nainlrén}é avhlca svihy:

utvrdenih traZbina u punom iznosy ( 100%), dok ¢e se trazbina za kamate Republiks Hrv
je Jedina vierovnik 1. videq isplatnog reda i s trazhinom :
namlrenje pretvaranjem u ulog u Drustvo, kako Je to opisano u bitnlm elementima Ponude. To znadi
kako Ponuditeljl za namirenfe vierovnika 1, viBeg isplatnog reda nude:

( T Vierovnik % glavnice Nové&ano Nenoviano Napomena
trazbine namirenje namirenje

Radnicl | AORPS 100% 6,873.130,86 kn ‘ - 1 Place radnika

Repubfika 100% | 37.495 268,68 18.866.118,44 kn | Porezi | doprinosi 1

Hrvatska (rezorvaciia | plade - glavnica se

{rezorvaciia u dionica - realizira namings  100%, &

noveoy) 86 uvfetnim | kamate so pranose u

povecanjem | nenovéano namirerye
lemelinog kapitala)

Marin Vidogevié 100% 166.284,16 kn - TraZbina 78 razhiiii

(rezervacia u bruto placa

rrovey)

UKUPNOD: 100% 44.63—’—2.684,10 kn 18.666.118,44 kn ’

Za namirenje raziuénih vierovnika (vierovnlka s pravom odvojenog namirenja) Ponuditelii nude
namirenje frazhina y ciielostl, s time da ¢e polovica biti namlrena u noveu (50%), a polovica (60%)
prijenosom u nencvéano namirenje pretvaranjem u ulog u Drustvo, kako je to opisano u bitnim

elementima Ponude. To znag kako Ponuditelli za hamirenje vierovnika s pravom oavolanog
hamirenja nude:

& kamate, namirit! prijenosom u nenovians

[ Vijerovnik % glavnice | Novéano Nenovéano Napomena
trazbine namirenje namirenje
Republika Hrvatska 100% 6.617.282,27 kn 6.617.282,27 kn | Trazbina za POV 3
, kamatama
Republika Hrvatska 100% 26.937.549,75 kn 26.937.549,76 kn | Trazbina za

drfavna jamstva -
samu ylavnics

HBOR 100% 314.981,37 kn 314.981,37 kn

UKUPNO: * 100% 33.869.813,39 kn | 33.869.813,39 kn B B




Vierovnik % glavnice ‘Novéario Nenovéang
trazbine namirenje namirenje ostatka
glavnice i kamata
Vierovnici s 100 % 4.891.684,93kn{  4.697.684.95 T i -
utvrdenim 6.774.637,61 kn
trazbinama
Tellin Hoteli d.o.o. 100 % 1.708.764,75kn — 1.708.764.75 kn '
{rezervacija) ]
Grad Stari Grad 50 % 5.000.000,00 kn| 5.000.000,06 kn | Mogadi uspieh grada’ }
otekivanog Starcg  Grada u
uspjeha u nastavijenim
parnici radi parnicama Ponuditelji
osporavarnja proclenjufu na razini
do 10.000.000,00 kn
"Repubiika - . - Namirye se na terat
Hrvatska - stetajne mase, kao
parniéni frodak froSak steajhe
mase, za  slutal
uspleha RH u parnic|
iz koje potjede

osporent frodak
Repubiika - - - 1 Prema analizi
Hrvatska - kamata Ponuditelia, prigovor
na trazblnu za zastare traZbing za
dravna jamstva - kamatu na dravna
100.568.447 63 jamstva osnovan je, :
kn ba se ne olekuje
potreba za’
namirenjem te

traZbine u noveou:
alternativno, fom ¢e
vierovnikuy hiti
ponudenc namirenje
U nenov8anom obliky
{dionice)

L UKU_F'NO: 11.__6_90.449,68 knl  18.375.087,29 kn

( dbisano hamirenje vjerovnika po_dfije:”ze sflededim pretpostavkama: /

s, e,
A b

1. Stedajni plan, sa sadrtajeltjj U pogledu namirenja jadnak i priblizno jednak sadrZaju Ponude,
usvojen je potrebnom veitino 'jerovnika svih skupina, g fjesenje stetajnog suca o potvrdi

Ml

Stecajnog plana postalo je




2. U postupku sastava Steéajnoga plana izradena je revizija posloy{éhjé
od i godine koje prethode olvaranju sletajnog postupka i za rajzd‘bbl
postupka, Trogak revizije tereti stedalnu mast, uz mogucte pred

Ymijiv
strane Ponuditelja (pozajmica Drugtvu), S

DOKUMENTACIJA UZ PONUDU

U skladu s Pozivom Ponudital]

i ovoj Ponudi prilazu | sljedete dokumente kao sastavne dijelove
Ponude:

Tabliéna rekapitulacija Ponude na obrascu dostavijenom uz Pozfv;
Okvirni investicliski ptan s planom zapo§ljavanja;

Bitni elementi, sadriaj (master) Stedafnog plana;

Clanska struktura Drustva

Ny -

A e

OSTALI PRILOZ)

U skladu s Pozivom Ponuditelji ovof Ponudi prilatu | zatrazenu dokumentaciju kao priloge Ponude

kako slijed!:
1. {zvjedde neovisnog revizora i financijski izvjestaji PBZ CO 21. prosinca 20186, godi:we","
2. lzvjeSce neavisnog revizora | financiiski izvjesdtaji Valamara 31. prosinca 2016, godine®:
3. lzvod iz sudskog registra za drustvo PBZ Croatia osiguranfe d.d.;
4. fzvod [z sudskog ragistra za drustvo Valamar Riviera d.d.;
5.

Pismo namjere Privredne banke Zagreb d.d. o izdavan
ha svotu od 91.000.000,00 kuna.

ju bankarske garancije na prvi poziv




OSGBE ZA KONTAKT

Kontakt osobe za daljnju koordinaciju postupka po Pozivy | Ponudi kod svakdy od Ponuditelja su;

Za PBZ CO;

Kontakt osoba:
Funkcija:
Drustvo:
Adresa;
Telefon:
E-mail;

Kontakt osoba:
Funkclia:
Drustvo;
Adresa;:
Telofon:
E-mait;

Za Valamar;

Kontakt osoba:
Funkelja;
Drustvo:
Adresa;
Mobite!:
E-mall:

Kontakt osoba:
Funkeifa:
Adresa;
Tealefon:
E-mail:

Dubravko Stimac

predsjednik uprave

PBZ Croatia asiguranje d.d.
Radnitka cesta 44, 10000 Zagreh
+38598470 194
dubravko.stfmac@pbzco«fond.hr

Renata Kasnjar-Putar

tlanica uprave

PBZ Croatla osiguranje d.d,
Radniéka cesta 44, 10000 Zagreb
+ 385 98 409 455
renata.kasnjar-putar@pbzco—fond.hr

vana Budin Arhanié
Potpredsjednica za poslovni razvoj i korporativne poslove
Valamar Riviera d.d.

Stanclja Kaligari 1, 52 440 Poreé

+385 98 9813 512

ivana.Budin@valamar.cem

Mladen Markog i Ivan-Kregimir Tomis

pUnomoénici - odvietnic

Bogovideva 4, 10000 Zagreb

+ 385 1 6387 100

miaden.markoo@mmarkoc,com i ivan~kresImir.tomic@mmarkoc.com




S potovanjam,

Tvrtka;

Qdgovorna osoha:

PoloZaj;

Pofpls :
Mjesto :
Datum :

Qdgovorng osoba:

PoloZa):
Potpis :

Mjesto !
Patum

Tvrtka:

Gdgovorna osoba:

Polazaj;

Potpls
Mjesto :
Datum ;

QOdgovorna osoba;

Polozaj:

Potpls :
Miesto
Datum :

Unapriac zahvallulemo na flub

PBZ CROATIA OSIGURANJE ¢
mirovinskdm fondovima

Dubravko Stimac
predslecnik uprave

aznom razmattanju Ponuds | svalol daljnjo} Infe
dalnfim koraclma u Postupky, Za svako mozebitne pojatinjenje stoﬂmo na raspo!ag

ionigko drusivo za upravijanje obveznim

/4

Zagreb /

15, svibnja 2017, goding

Renata Kagnjar-Putar
Elanica uprave

Zagreb
18, svibnja 2017. godine

[lv/_.( ROATIA

(,).)ll)tltltl!fﬂ

VALAMAR RIVIERA dionitko drudtvo za turizam

Zeljko Kukurin
predsjedniic uprave

tvan-Kresimir Tomig, o vig p(o punomodi
ODVJETN!K VAN-KREZIMIR Tom ¢
5 I H
Zogreb 7 \ Seot-Fagrab- Ogoviddya 4f
15, svibnja 2017. godine
Marko Cizmek
&lan uprave -

Ivan-Kresimir Tomig, odyj

Zagreb
15, svibnja 2017. godine

10

1K VANKRES Mtk Tomid
10000 Zagreb, Bogovideva 4/li




Popls pritoga;

B O NSO A WD

—y,
o

Tabliéna rekapitulaciia Ponude na obrascu dostaviienom uz Po
Okvirni investicijskl plan s planom zaposlfavanja
Bitni elementi, sadréaj (master) Stelajnog plana;
Clanska struktura Drudtva; e g
lzvjedce neovisnog revizora | financijski lzvjedtaji PBZ CO 31, prosinca 2016, goding; -
lzvjedce neovisneg revizora | financijski izvjestaji Valamara 31. prosinca 2016. godine;
fzvod Iz sudskog registra za drudtvo PBZ Croatia osiguranfe d.d.;

lzvod iz sudskog regisira za drudtvo Valamar Riviera d.d.;

Fismo namjere Frivredne banke Zagreb d.d. o izdavanju bankarske garancije na prvi
poziv na svotu od 91.000.0060,00 kuna;

. Punomo¢ za Zajednidki odvietnicki ured Miaden Marked | van-Kre$imir Tomi¢ 1z

Zagreba,

11




Godina Jodd 2012 Zaim ol Zoi%

PretraZivanje po matiénom broju/OiB-u poslovnog subjekta 1

Maticni broj/OIB

PretraZivanje po ostalim kriterijima

Nazivili dio naziva helios faros | (ne razlisuju se mata i velita sove)

Zuparije -Swzwanie: v

Opéinalgrad - Sve opéine | gradovi -

gy Trenutno su za 2016. goding ebjavieni pojedinadni godinji financijsii izvjestal za 108.701 poduzetnika i kensolidirani financiski
& izviedtaji za 557 poduzetnike koje su oni, zvriavajudi svoju obveryu prema Elanku 30. Zakona o raCunovodstvu, dastavili Fini.



Poslovni subjekti

Kriteriji pretrazivanja: .~
Nazvili dio nazva: helos faros

Zupanijalopéinalgrad: - Sve Zupanije - / - Sve opéine i gradovi -

@ Nema podataka za zadane kriterije.




Objavljeni izvjesta;ji

Godina 20167

Pretrazivanje po maticnom broju/OiB-u poslovnog subjekta

Maticni broj/OiB ;

Pretrazivanje po ostalim krité'riji'rf!_é'i_.ff' _: G

Nazivili dio nazva ;helios faros {ne razlikiu se mala i velika dova)

Zupanija ~-Swezupanie- T

Opcinalgrad - Sve opéine i gradovi -

g Trenutno su za 2016, godinu objavijeni pojedinagnl godiSnji financiiski izvjestaji za 109.701 poduzetnika i kensokdirani financijski
: it izvieStaj za2 557 poduzetnika koje su oni, zvrdavaudi svoju obvezu prema Elanku 30. Zakona ¢ radunovadstvu, dostavili Fini.




* Naslovnica/prijava’

Poslovni subjekti

Kriteriji pretrazivanja:
Nazvifi dic nazva: nelios faros

Zupanijalopdinalgrad: - Sve Zupanije - / - Sve optine i gradovi -

Rezultat pretraZivanja: 1 od 1 _
1 : .

Maticni b
2015838

485945154089

d.d. u sledaju {izv. u stedaju] -

“Stad Grag

g




PRUAR
“.* Naslownicalprijava |

Poslovni subjekt

Odabrani poslovni _éu_bjékt:f _ e

Prika bb

02015838 48594515409 060213634 HELIOS FAROS d.d. u stedaju (izvj. u steaju) 21460'STAIRI'GRAIIIZ) P 30.06.2017. 2016

Objavjeni infestaji:

Bitanca za poduzetnike

Ra¢un dobiti | gubitka za poduzetnike

izviedta) o novtanom toku - indirekina metoda
» £] lzvieStaj o promjenama kapitala

=
2

=

Biljetke uz financijske izvestaje

» 72 Odluka o raspodjeli dobiti i pokricu gubitaka

Nisam robot




HELIOS FAROS d.d. - u stedaju

Financijski izvjestaji za posebne namjene
30. lipnja 2017.



SADRZAJ

Stranica
Izjava poslovodstva Drugtva 1
lzvieSte neovisnag revizora na financijske izviestaje 2-4

Financijski izvjestaji 5-13



Izjava poslovodstva Drustva

Drudtve je odgovorno za pripremu financijskih izvjeStaja u skladu s primijenienim radunovodstvenim
politkama te za odriavanje adekvatne racunovodstvene evidencije kako bi omogucio pripremu takvih
financijskih izvjeStaja u svakom trenutku, Poslovodstvo ima opéu edgovornost za poduzimanje koraka koji
bi joj u razumnoj mjeri cmoguéili c&uvanie imovine Drugtva | otkrivanje i spre¢avanje prijevara ili drugih
nepravilnosti.

Drudtvo je odgovorne za odabir prikladnih ragunovodstvenih politika koje su u skladu s primijenjenim
racunovodstvenim standardima te ih potom treba konzistentno primjenjivati, imati razumne i oprezne
prosudbe i procjene.

Ovi financijski izvje$taji su odobreni od strane poslovodstva Drustva te su dolje potpisani kako bi to
potvrdili.

Mira Hajdi¢

Stecajna upraviteljica drudtva Helios Faros d.d. u steéaju

26. sijednja 2018.
Priko bb
21 460 Stari Grad
Hrvatska



lzvijesce neovisnog revizora élanovima drustva
Helios Faros d.d. u steéaju (nastavak)

Misljenje
Obavili smo reviziju financijskih izvjestaja za posebne namjene HELIOS FAROS d.d. u
stefaju {,Drustvo”), koji obuhvacaju izvjestaj o financijskom polozaju na dan 30. lipnja

2017, kao i biljedke koje sadrie znadajne raunovodstvene politike | ostala objaénjenja(u
nastavku ,financijski izvjestaji”).

Prema nasem misljenju, priloZeni financijski izvjestaji za posebne namjene Drustva
sastavijeni su, u svim znagajnim odrednicama, u skladu s priloZenim radunovodstvenim
politikarma.

Osnova za izraZavanje misljenja

Obavili smo nasu reviziju u skladu s Medunarodnim revizijskim standardima. Nase
odgovornosti, u skladu s tim standardima, podrobnije su opisane u nasem izvjeséu
neovisnog revizora u odjeliku Odgovornosti revizora za reviziju financijskih izvjestaja.
Neovisni smo od Drustva u skladu s etickim zahtjevima koji su relevantni za nasu reviziju
financijskih izvjestaja u Hrvatskoj i ispunili smo na3e ostale eticke odgovornosti u skladu s
tim zahtjevima. Uvjereni smo da su nam pribavljeni revizijski dokazi dostatni i primjereni
te da {ine odgovarajudu osnovu za potrebe izrazavanja naseg mislienja.

Naglasavanje pitanja

Skre¢emo pozornost na biljesku 12 o0 Potencijainim obvezama koja opisuje da je Drustvo
ukljuteno u sudske sporove vezane uz viasni$tvo nad zemijitem, Drudtvo za dio
zemljisno pravnih sporova zbog trenutnog statusa sudskih postupaka nije u moguénosti
odrediti konaéni ishod sudskib postupaka te stoga nije iskazalo rezerviranja za
potencijaine uginke. Nase misljenje nije modificirano zbog ovog pitanja.

Naglasavanje pitanja - Raéunovodstvena osnovica i ograniéenje distribucije

Skrecemo pozornost na Biljesku 2.1. uz financijske izvjeétaje za possbne namjene, koja
opisuje radunovodstvenu osnovicu. Financijski izvie$taji za posebne namjene sastavijeni
su kako bi pomogli DruStvu da ispuni zahtjeve vezane za ulaganje i dokapitalizaciju
Drustva. Kao posljedica toga, financijski izviestaji za posebne namjene mogu biti
neprikladni za ostale svrhe. Nade izvjedée namijenjeno je iskljudivo za HELIOS FAROS d.d.
u stecaju, PBZ CROATIA OSIGURANJE d.d. za upravijanje obveznim mirovinskim
fondovima i Valamar Rivieru d.d. i ne smije se distribuirati drugima. Nage mislienje nije
maodificirano zbog ovog pitanja.



fzvjesce neovisnog revizora élanovima drustva
Helios Faros d.d. u stedaju {nastavak)

QOdgovornosti Poslovodstva i onih koji su zaduZeni za nadzor za financijske
izvjestaje

Postovodstvo je odgovorno za sastavijanje financijskih izvjestaja za posebne namjene, u
skladu s priloZenim ratunovodstvenim politikama te za one interne kontrole za koje

Uprava odredi da su potrebne, kako bi se omoguéilo sastavljanje financijskih izvjestaja,
bez znaCajnog pogresnog prikaza uslijed prijevare ili pogreske.

U sastavijanju financijskih izvje$taja za posebne namjene, Poslovodstvo je odgoverno za
procjenjivanje sposobnosti Drustva da nastavi s vremenski neogranicenim poslovanjem
te objavljivanje, ako je primjenjivo, pitanja povezanih s vremenski neogranicenim
poslovanjem i koristenjem raunovodstvene osnove utemeljene na vremenskoj
neogranitenosti paslovanja, osim u onim siuéajevima kada Poslovodstvo namjerava
likvidirati Drustvo, prekinuti poslovanje ili nema realne alternative nego da to ucini,

Oni koji su zaduzeni za nadzor, odgovorni su za nadziranje procesa financijskog
izvjestavanja, uspostavljenog od strane Drustva.

Odgovornosti revizora za reviziju financijskih izvjestaja

Nasi su ciljevi steci razumno uvjerenje o tome jesu i financijski izvjestaji, kao cjelina, bez
znacajno pogrednog iskaza uslijed prijevare iti pogreske te izdati izvjedée neovisnog
revizora koje ukljuéuje nase misljenje. Razumno uvjerenije je visoka razina uvijerenia, ali
nije garancija da ée revizija obavijena u skiadu s Medunarodnim revizijskim standardima
uvijek otkriti postojanje znadajno pogresdnih iskaza. Pogreéni iskazi mogu nhastati uslijed
prijevare ili pogreske, a smatraju se znadajnim, ako se razumno moje odekivati da bi,
pojedinaéno ili zbrojeni s drugim pogre$nim iskazima, utjecali na ekonomske odluke
korisnika financijskih izvjes$taja, donesene na osnovi ovih financijskih izvjestaja.

Kao sastavni dio revizije u skladu s Medunarodnim revizijskim standardima, donosimo

profesionalne prosudbe i odrzavamo profesionalni skepticizam tijekom revizije. Mi
takoder:

* prepoznajemo i procjenjujemo rizike znacajno pogrednog iskaza financijskih izvjestaja,
zbog prijevare ili pogreske; ablikujemo i obavijamo revizijske postupke kao odgovor
na te rizike i pribavijamo revizijske dokaze koji su dostatni i primjereni kako bi osigurati
osnovu za donosenje naSey misljenja. Rizik neotkrivanja znacajno pogrednog iskaza
nastalog uslijed prijevare, vedi je od rizika neotkrivanja onog nastalog uslijed
pogreske, buduci da prijevara moze ukljugiti tajne sporazume, krivotvorenje, namjerno
ispustanje, pogresno prikazivanje ili zaobilaZenje internih kontrola.

¢ stjeCemo razumijevanje internih kontrola relevantnih za reviziju kako bismo oblikovali
revizijske postupke koji su primjereni u danim okolnostima, ali ne i u svrhy izrazavanja
misljenja o udinkovitosti internih kontrola Drustva.

e ocjenjujemo primjerenost koristenih radunovodstvenih politika i razumnost
ratunovodstvenih procjena i povezanih objava od strane Poslovodstva.

1ad



lzviesée neovisnog revizora élanovima drustva
Helios Faros d.d. u stedaju (nastavak)

s donosimo zakljucak o primjerenosti koridtenja pretpostavke vremenske
neogranicenosti poslovanja od strane Poslovodstva te, temeljenc na pribavijenim
revizijskim dokazima, zakljuéujemo o tome postoji li znadajna neizvjesnost u vezi s
dogadajima ili okolnostima koji mogu stvarati znadajnu sumnju u sposobnost Drugtva
da nastavi s vremenski neogranicenim posltovanjem, Ukoliko zakljudimo da postoji
znacajna neizvjesnost, od nas se zahtijeva da skrenemo pozornost u nasem izvjeséu
neavisnog revizora na povezane objave u financijskim izvjestajima ili, ako takve objave
nisu odgovarajuce, da modificiramo nase migljenje. Nasi zakljudci temelje se na
revizijskim dokazima pribavijenim do datuma izdavania naseg izvieééa neovisnog
revizora. Medutim, buduéi dogadaji ili uvjeti mogu uzrokovati da Drustvo ne bude u
mogucnosti nastaviti s vremenski neograniéenim poslovanjem.,

Komuniciramo s onima koji su zaduZeni za nadzor u vezi s, izmedu ostalog, planiranim
djelokrugom i vremenskim rasporedom revizije i va®nim revizijskim nalazima, ukljudujudi i
one u vezi sa znacajnim nedostacima u internim kontrolama, koji su otkriveni tijekom
nase revizije.

KPMG Croﬁx
O AR viziju .
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